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S. τ.Λ .
Ά ν κ μ ν ή σ ε ι ,

TOT η ΐΩ Π Κ Ο Τ  ΒΙΟΥ τ ο ν  ΑΙΝΕ
Ί Ι  13 Δεκεμβρίου του  1799 υπήρξεν ή ημέρα 

τής γεννήσεως του "Α ίνε, κα ίτοι αύτός ισχυρίζετο 
2-·. έγεννήΟη τή ν νύκτα τής πρώτης Ίχνουαρίου 
1800, τού το  δέ 0πο>ς δύναται να λέγφ ό τ ι ή τον 
β πρώτος άνθρωπος τού αίώνος.

Ί Ι  οικογένεια αυτού κ α τή γετο  ές Άνόβέρου.
Κατά τήν υπό τω ν  Γάλλων κατοχήν τής Δυο- 

σελδόρφης, ο πατήρ τού ποιηταΟ Σαμψών "Αίνε 
έγένετο τροφοδότης τού  στρατού, τούτου δ ’ έ 
νεκα έφερε τον βαΟμ.όν άζιωματικού.

Ό  Σαμψών "Α'ίνε μετχβάς εις τή ν πόλιν τχύ 
την έςενίσ'ΐη υπό της οικογένειας φ-',ν Γκέλδερν, 
γνωστοτάτης εις τά ς  παραροηνίου; έπαρχίας.

Ό  αρχηγός τής οικογένειας, δ γηραιός ιατρός 
©όν Γ/.έλδερν, είχε δύω υιους καί τρείς θυ γα τέ
ρας ών ή νεω τά τη  Ε λ ισάβ ετ γεννηΟείσα τ?, 2 
Νοεμβρίου 1771 και άποΟανοΰσα τ·?, 3 Σ επ τεμ 
βρίου 1859, έγένετο σύζυγος τού Σχαψών "Α ίνε. 
Μετά έντονον του πατρός της αρνησιν, μόλις κα- 
τώρΟωσε νά τύχη τής συγκατανέσεως αυτού.

Ό  γηραιός ιατρός φδν Γκέλδερν η τον άνήρ αυ
στηρός το ν  χαρακτήρα, σοβαρός, ολίγα ό γαλών, 
πολύ σ/.επτόμενος, άφτερων δ ' εις τή ν  μ.ελέτην 
πάσας τά ς  ώρας τή ς  αργίας αυτού. Αί περί ανα
τροφής ίδέαι του ησαν παραδοςότατα ι. ΈΟεώρει 
τήν μουσικήν καί τή ν ζωγραφικήν ώ : ανωφελή 
πολυτέλειαν καί άπηγόρευσεν εις τάς θυγατέρας 

. του τήν σπουδήν αυτών. Ί Ι  Ε λ ισάβ ετ λατρεύ- 
οοσα τήν μουσικήν, μή δυναμ.ένη δε ν’ απόκτησή 
κλειύοκύυ.βαλ.ον, έπραμ.ηΟεύΊη πλαγίαυλον. Είχεν 
*ότόν κεκρυμμ.ένον έν τώ  βάΟει ερμαρίου, ούτίνος 
οιώέποτε άπέλειπε τήν κλείδα. Κ α τά  τά ς  άπου- 
®«ς τού πατρός της ή νεανις έδιδάσκετο, καί 
τοσούτον επωφελήΟη τή ς γενομένης αύτή διδα- 
®καλίας, ώ στε μ.ετ’ ου πολύ έπαιζεν όυς αληθής 
‘Α*λλ·.τέγνις.

■  ru.'iul lU —InKI

Ό  Σχν.ψών "Α ίνε ταχέως κατεγοητεύΟη έκ τής 
χάριτος τού θελκτικού τούτου πλάσγ.ατος, τού 
πλήρους πνεύυ.ατος καί καρδίας. Έ ςη τή σα το  αυ
τή ν εις γάν.ον. Ά λ λ ’ ο γέροιν τό τ ε  υ.όνον εισή- 
κουσε τού νεανίου τήν α ΐτησιν, ό τε  ρητώς όπε- 
σχέ'ίη αύ τώ  νά υ.ή άπελΟη τής Αυσσελδόρφης.

Ό  γάγ.ος έτελέσύη τή  G Ίχνουαρίου 1798.
Τέσσχρκ τέκνα ΰπήρςχν ό καρπός τού εΰδαί- 

υ.ονος τούτου συνοικεσίου. Ί ΐ  Ελισάβετ εΟίεψε 
πάντα  διά τού υ.ητρικού αυτής γάλακ τος καί έ- 
πεγ.ελήΟη τής διαπαιδαγωγήσεως αυτών.

Ό  Ερρίκος, ό υ.έλλων νά κα τασ τή  τό  καύχη- 
υ.α καί τό  άγλάϊσγ.α τής οικογένειας, όπήρςεν ό 
πρωτότοκος.

Οί γονεΤς αυτού καί συγγενείς, προς άνάυ.νησιν 
φίλου τώ ν  τίνος έν Λονδίνο) διαυ.ένοντος, έκαλούν 
αυτόν οϊκείοις X tip p tir .

Μια τω ν ήν.ερών, έ/ ώ  οί π χ ΐΐες  ειχον έ'έλΟει 
εις περίπατον γ.ετά τού πατρός τιυν παρετήρησαν 
ό τ ι οί άγυ ιόπαιίες παρηκολούΟουν χλευάζοντες 
αυτούς.

—  Μένε πλησίον υ.ου, Χάρρη, είπεν ΰψιφώνως 
ό πατήρ του. ’Αλλά παραχρήυ.α τρογ.ερός καγχα- 
σκός ήκούσΟη καί οί άγυιόπαιύες ήρςαντο κραυ- 
γάζοντες-

— ■ Χάρρη ! ακούσε: . . . Χάρρη ;
Ό  Σχυ.ψών 'Α ίνε  εστη  καί αποταθείς εις ένα 

ες αυτών ή ρώτησε ποίον ήτο τό διεγεΐρον τήν εΰ- 
Ουν.ίαν τω ν  αίτιον.

—  Ό  Χάρρης σας, κύριε! Γ ια τί όνου.άζετε 
vatfiapr> ένα πα ιδί τόσον καλοφορευ.ένο ; άπεκρί- 
να το  ό άγυ ιόπαι; τής Δουσσελδόρφης.

Χ ά ρρι/ς , πράγχ.ατι,έν τή  πόλε·, τα ό τη  είνε τό  
παριονύυ.ιον τού  υπον.ονητικωτατου τώ ν  τε τρ α -  
πόδων.

’Από τού επεισοδίου τούτου  ό ικικρός 'Α ίνε  ου
δέποτε πλέον εκλήΟη Χ ά ρ ρ η ς , άλλ ’ ΈρρΤκος.’ Εν 
τού το ι; τό  άοχχΤον δνου.α άνεφαίνετο ενίοτε έν 
τ ώ  στενώ  οΐκογενειακώ κύκλω καί πρός τή ν α 
δελφήν του γραφών εποιεΤτο συνήθως χρήσιν τού 
ονόκατος τούτου.

V
*  Mr

Μετά τόν ΈρρΤκον, εγεννήΟη έν Δυσσελδόρφη. 
τ ώ  1803 ή αδελφή του Κχρλσττα , γυνή εΰγενή 
έχουσχ τή ν καρδίχν καί υ.εγίστην νοημοσύνην, 
ζώ σχ  έ τ ι  έν Άυ.βαύργω.

Τώ  1822 ΰπανδρεΰθη τόν Μ νρίτζ φόν νΕ;.β-
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δεν, τέλειον ευπατρίδην, όστις ήγάπα νά πράττη 
τό  αγαθόν καί ¿γνώριζε πώς νά τό  πράττη . Ό  
Έ μ β όεν  άπέθανε τ ω  18GG.

Ή  χήρα του  είνε σήμερον έξηκονταεπταέτις, 
άλλα μόλις εκλαμβάνει τ ις  αυτήν πεντηκοντού- 
τ ιδ α .Ό  οίκος αύτί,ς εν Άμβούργω  είνε τό  εντευ
κτήριο ν τώ ν  θαυμαστών τού Ερρίκου "Αίνε, σω 
ρηδόν πανταχόΟεν προσερχομένων οπως πληροφο- 
ρηθώσί τ ι  περί τοϋ  ένδοξου ποιητοϋ, περί ού αύτη 
όμιλεΧ μ ετ ' έπαγωγού θελγήτρου, ή οπως α ίτή - 
σω ντα ι αύτόγραφα αύτοϋ. "Εδωκε δε τοσαϋ τα  
αύτόγραφα ώ σ τε  6 θησαυρός της έςηντλήΟη καί 
αί έπ ιστολαί μόνον του  άδελφοϋ τη ;  τη  έναπο- 
λείπονται.

’Α λλά  καί αυτό τό  ολίγον έναπομένον έ τ ι  αυτή 
άποσπάτα ι παρ’ αυτής, ο ι' έπιμόνων προσλιπα- 
ρήσεων, φύλλον προς φύλλον, φράσις πρός φράσιν, 
γραμμή πρός γραμμήν, καί η αγαθή γραία, ό
πως επιβεβαίωση τη ν αυθεντικότητα  τώ ν  απο
σπασμάτων, προθύμως συνοδεύει αυτά διά δηλώ- 
σεο>ς, ή έπιτίθησ-.ν επ’ αυτών την σφραγίδά της.

Συχνάκις, πλεΐστοι τ ιμ ώ ντες  έν αυτή το ν  μέ- 
γαν άνδρα, τη  πέμπουσιν άνθη’ δέν δημοσιεύε
τα ι δ ’έν Γερμανία ποιήσεων συλλογή μή άποστελ- 
λομένη αυτή φιλοφρόνως.

Κ εκ τη τα ι καί φυλάττει μ ετά  μερίμνης ζηλο
τύπου πολύτιμον λεύκωμα, έν φ  ευρίσκεται σε- 
λίς γεγραμμένη διά χειρό; του ποιητοϋ νέου όν- 
τος. Είνε αριστοτέχνημα καλλιγραφίας, άμα δε 
καί τεκμήριον τή ς πρός αυτήν στοργής του.

"Εχει δ ’  ούτω"
«Τούς άνΟρώπους δυνάμεΟα νά διακρίνωμεν εις 

δύο κατηγορίας-
»Α '  Εις όσους μάς άγαπώσιν.
»Β ' Εις όοου; μάς λέγουν ό τ ι μάς άγαπώσι.
» ’Ε γώ  εύρίσκομαι μ ετά  τώ ν  πρώτων. Σε αγα

πώ πολύ, αγαπητή  μ.ου Λ ό ττη , κα ί άν ακόμη ου
δέποτε σοί τό  ελεγον, σέ αγαπώ  πολύ !

» Ό  άδε.Ιφός σου 
» Ε Ρ .  Λ Ϊ Ν Ε .

Άνααϊλοόρφη, 20 ’Ιουνίου 1817».

Τήν ήγάπα πράγματι, καί αληθή λατρείαν ή- 
σθάνετο πρός τήν Κ αρλότταν, συμ-μεριζομένην άλ
λως τε  καί άνταποδιδοϋσαν αυτήν.

Κ α τά  τή ν έσχάτην αύτοϋ ασθένειαν, αύτη έπι- 
δαψιλεύουσα αύ τώ  φ ιλοστοογοτάτας περιποιήσεις, 
κατώρθου μόνη νά επαναφέρη ένίοτε τό  μειδίαμα 
έπί τώ ν  χειλέων του . . .

*  
a «

Ό  τρ ίτος υίός του  Σαμψών "Α ίνε, ό βαρόνος 
Γουστάβο; έγεννήθη εν Δυσσελδόρφη τ ώ  1805.

Κ α τ ’άρχάς έγένετο στρα τιω τικός, τοσοΰτον δε 
διέπρεψεν, ιοστε ιός αμοιβήν τώ ν  υπηρεσιών του 
ή αυστριακή Κυβέρνησις έχορήγησεν αύτώ  τή ν ά
δειαν τοϋ  ίδρϋσαι εφημερίδα."ίδρυσε δέ 70 «F rem - 
d en h lo lt».

Τό «FΓC m dcπb latt» κ α τ ’άρχάς ητον άπλή έ- 
φημερίς τώ ν  ξένων, περί τώ ν  εορτών καί τώ ν  θεά
τρων μόνον ένασχολουμένη- ’Α λλά  κα τά  μικρόν 
ηΰρυνε το ν  κύκλον του, έμεγέθυνε τό  σχήμά του, 
καί έπί τέλους κα τέσ τη  §ν τώ ν  σπουύαιοτέρων 
καί άξιο πιστότερων πολιτικών οργάνων.

Ό  ιδρυτής αΰτοϋ ένεκα τής ά μ εταπ τώ του  πί- 
τεω ς καί άφοσιώσεώς του πρός τό ν  οίκον τών 'λψ - 
βούργων ήξιώθη διαφόρων ίπποτικών παρασήμων 
καί του τ ίτλ ου  του  βαρόνου, μ ετά  δικαιώματος 
έπί τοΟ όνόματος φόν Γκέλδερν.

Ό  δημοσιογράφος βαρόνος ευρισκόμενός ποτε 
έν Παρισίοις μετέβη εις έπίσκεψιν τοϋ άδελφοϋ 
του, ενδόξου ήδη άνά τήν Ευρώπην. Έ ν τή  ρύμη 
τή ς συνδιαλέξεως, ό Έροϊκος ώμίλησε πρός αύτόν 
περί νέων τού  τινων ποιημάτων, έ ξ  ών ώμ.ολό- 
γε ι ό τ ι ή το  λίαν ηύχαριστημένος.

—  Δός μ οι τα , είπεν αύ τώ  δ άρχισυντάκτης 
τή ς  βιενναίας έφημερίδος π ρ οσ τα τευ τικ ώ ς— θά 
τά  κάμο) γνω σ τά .

"Ε κπληκτο; ό ένδοξος ποιητής μ.ένει άναυδος, 
άγνοών κ α τ ’ άρχάς τ ί  ν’  άπαντήση- αλλά μετά 
έν λ,επτόν σκαρδαμύσσων τά  όμματα , ώς συνεί- 
θιζεν ο τε  ήκόνιζεν οξύ τ ι  βέλος κακεντρεχεία;, 
καί προσατενίζων τόν άδελφόν του -

—  Ε ξα ίρετος ιδέα, καλέ μου Ι’ ουστάβε. Θά 
σοί δώσω τούς στίχους μου. Είσαι ή πρόνοιά μου! 
”Ω ! τώρα πλέον είμαι βέβαιο; ό τ ι Οά γείνω  έν
δοξος !

Κ α τά  τά ς  ώρας τής ειρωνείας καί τοϋ  σατυ
ρικού του  οίστρου, ό ΈοοΧκος "Α ίνε ουδέ τώ ν  οι
κείων του  έφείδετο, άλλ ’ ούδείς ουδέποτε έυ.νη- 
σικάκησε κ α τ ’ αΰτοϋ.

•
*  *

Τό νεώ τα τον τή ς οικογένειας τέκνον, δ Μαξι- 
μιλιανός, έγεννήθη έν Δουσσελδόρφη τώ  1807. 
Σπουδάσας τήν ιατρικήν προσελήφθη ιατρός έν τή 
υπηρεσία τοϋ ρωσσικοϋ στρατού καί έγκατέστη  εν 
ΙΙετρουπόλει.

Ό  Ερρίκος άνέλαβε νά άναπτύξη καί διαμόρ
φωση τή ν ευφυΐαν αύτοΰ’ ένέπνευσε δ ’ εις αύτόν 
ένωρ ίτα τα  θερμ.όν πρός τή ν έπιστήμην καί τήν 
ποίησιν έρωτα.

Ό  Μαξιμιλιανός άφηγεΧται ό τ ι έν £  περιεπά- 
τ ε ι  μια τώ ν  ή μερών μ ετ ’  αύτοΰ, δ αδελφός του 
είδε μεγάλην αράχνην συλλαβοϋσαν μυίαν έν τώ  
ίσ τώ  της, καί έγκαταλιποϋσαν αυτήν άφ ’ ού ά- 
πεμύζησε τό  αϊμά της. Άνύψοισε τόν δάκτυλόν 
του καί δεικνύων αύτήν πρός αύτόν"

—  Παρατήρησε ! είπεν, ιδού τ ί  πάσχουν οί α 
νόητοι έν τώ  κόσμο). 'Π  αράχνη είνε ή είκών τή ί 
κοινωνίας- δ ίσ τό ; αύτής είνε οί ωραίοι λόγοι οι 
ελκύοντες καί ρίπτοντες ήμάς εις τήν παγίδα · 
Ά λ λ ’ δ σώφρων καί ισχυρός άνθρωπος άπαλάσσε- 
τα ι ούτω"

Καί διά τ/,ς ράβδου πα τά ξας κητέρριψε πρό
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τών ποδών του τό ν  ίστόν. Ό  Μάς ώρμησε νά κα- 
ταπατήση τήν αράχνην, άλλ ’ δ ΈρρΧκος έπεσχεν 
αύτόν1

—  ’Άφες την νά ζήση. "Λρκοΰ εις τό  νά κα- 
ταστρέφης τό  εργον τού  έχθροϋ σου. Εννοείς ;

Ό  Μαξιμιλιανός άπέθανε τ ό  παρελθόν έτος έν 
Βερολίνο).

‘Ημέρας τινάς πρό τοϋ  θανάτου αύτοϋ, έκαυ- 
σεν όλα τά  έγγραφά του, ενώπιον τοϋ  άδελφοϋ 
του Γουστάβου. Τις οίδε οϊαι πολύτιμοι έπ ισ το 
λαί τοϋ 'Ερρίκου έξηφανίσθησαν έν τώ  ¡ιιΗ ο^ α - 
Γό τ ο ύ τω ;

Β'

Ώ ς  εϊπου.εν ήδη,ποώτη διδασκάλισσα τοϋ*Αίνε 
ΰπήοξεν η υ.τ,τηο αύτοϋ. Παρά ταύ τη ς έδιδάχθη 
τήν άνάγνο>σιν καί τή ν γραφήν. Έ κ  νεαρο)τάτης 
ηλικίας δ ΈρρΧκο; είχεν ήδη ζωηρόν τόν χαρα
κτήρα, καί έξύ τό  πνεύμα. Ή  νεαρά μήτηρ, ά- 
φοσιο)θείσα ε ΐ; τόν ανατροφήν τοϋ παιδιού τού 
του έπέτρεπεν εις αύτό τή ν άνάγνωσιν δ ιδα κ τι
κών μ,όνον βιβλίων, πρό πάντων δέ περιγραφών 
περιηγήσεων.

Ώ μ ίλ ε ι μ ε τ ’  ενθουσιασμού καί άγάπης συχνά
κις πρός αύτόν, ιός βραδύτερου καί εις τά  λοιπά 
της τέκνα, περί τώ ν τα ξειδ ίω ν, περί τή ς  π α το ί- 

—δος, περί τής Γερμανίας, ή τις  τ ό τ ε  δ ιετέλει έν ά- 
θλίη καταστάσει, ίδια έν τοΧς μικροΧ; Κράτεσι.

—  Ύ ποσχέθητέ μοι. το ΐς έλεγεν, ό τ ι  Οά έκ- 
λέξη τε ώς διαμονήν σας τ ά ;  μεγάλας πρωτευού- 
σας τώ ν  μεγάλων Κ ρ α τώ ν  αλλά πανταχοϋ καί 
πάντοτε έστε Γερμανοί- φυλάξατε καρδίαν γερ
μανικήν διά τόν γερμανικόν λαόν.

Δέν έπελάθοντο τώ ν  μητρικών συμβουλών.—  
Ό  ΈρρΧκος έγκατέστη  έν Παρισίοις, δ Γουστάβος 
έν Βιέννη καί δ Μαξιμιλιανός έν ΙΙετρουπόλει.

Ό  ΓκαΧτε είπεν ό τ ι όπως καλώς γνωρίση τ ις  
ένα ποιητήν, πρέπει νά έπισκεφθή τήν πατρί
δα του.ΉμεΧ; ποοσεπιλέγομεν ό τ ι πρέπει νά γνω- 
ρίζη ο'ία ΰπήρξεν ή νεύτη,ς αύτοϋ.

Ό  ΈρρΧκος "Α ίνε  διήνυσε τήν νεότη τα  αύτοϋ 
έν Δυσσελδόρφη καί Κολωνία.

"Ο στις  έαελέτησε τά  έθιμα καί τό ν  βίον τώ ν 
παραρρηνίων χωρών παρετή,ρησε πάντως, άν μά
λιστα  συμμετέσχε παρ’ αύτοΧ; τώ ν  εορτών τώ ν 
άπόκρεων, τήν παράδοξον ζω ηρότη τα  καί τό  δη
κτικόν τοϋ πνεύματός τω ν. Έ ν τή  σατυρική ταύ- 
τη  ατμόσφαιρα ηνοίχθη τό  πρώτον ή ψυχή τοϋ 
ποιτ,τοϋ- έν αυτή ήσθάνθη τά ς  πρώτας τή ; χαράς 
καί τής λύπης έντυπιόσεις' ήντλησε τάς πρώτας 
αυτής εμπνεύσεις.

Ό  καθηγητής αύτοϋ Σχαλμάγερ, διευθυντής 
τοϋ γυμ.νασίου τής Δυσσελδόρφη; προεμάντευσε 
τήν μεγίστην τοϋ μαθητου αΰτοϋ νοημοσύνην καί 
ήσθάνθη πολό ποός αύτόν ένδιαφέρον. Μια τώ ν  
ήμερων μετέβη πρός τήν μητέρα τοϋ  Ερρίκου καί

άφ’ ού τή  περιέγοαψεν ένθουσιωδώς τά ς  ταχεία ; 
προόδους τοϋ παιδιού, συνεβούλευσεν αύτήν νά 
εκπαίδευση αύτό θρησκευτικό);, προσηνέχθη δ ’ αύ- 
τός νά τό  διδάξη θεολογίαν.

—  Πρέπει νά τό  σ τε ίλ ε τε  εις τήν 'Ρώμην ! α
νέκραξε, ναι, κυρία, εις τήν 'Ρώμην, καί, σάς τό 
υπόσχομαι, μίαν ίμέραν θά γίνη  Καρδινάλιος.

Ά λ λ ’ ή οικογένεια προώριζεν εις τό  έμπόριον 
τόν Ερρίκον καί ή μήτηρ του δέν συνψντ,σεν.

Οίαν απώλειαν ΰπέστη ή Ε κκλησ ία  ! Ό  αγα
θός Σχαλμάγερ εμεινεν απαρηγόρητος.

Ό  'Ερρίκος "Α ίνε τους πρώτου; αΰτοϋ στίχους 

έγραψε δωδεκαέττ,ς.
"Ελαβε τό τ ε  τή ν έξιν τοϋ έογάζεσθαι τή ν νύ

κ τα , καί επειδή δέν ά νηπ τετο  πϋρ έν τ ώ  δωμα- 
τ ίω  του ΰπέφερε λίαν έκ τοϋ  ψύχους."Οπως π;ο- 
φυλαχθή δ ” άπ’  αύτοϋ έζήτησε καί τ ώ  εδοσαν 
ρ.ίαν γούναν  κα ί μαλλίντ,ν τ ινά  κορδύλην.

Ή  γηραιά τω ν μαγείρισσα παρεΧχεν αύτώ  κη* 
ρίόν έν άγνοια τώ ν  γονέων το υ ’ ά λλ ’ δργισΟεΧσά 
π οτε  δ ιό τι προσηνέχθη πρός αύτήν τραχέω ;, κα- 
τή γγε ιλ εν  αύτόν ό τ ι ι)θε.1ι νά ·1 ϊγγ  δ./α δαα t -  
σ χ ι-π τε το .

Μ ετά τ ινα  χρόνον έγραψε ποιημάτιον περί έ- 
πεισοδίου τινός τή ς  παιδικής του  ηλικίας.

Έ τ ο ν  δκταέτης καί η αδελφή του πενταέτις. 
Καθ’  Ικάστη,ν π .ω ΐαν τά  δύω παιδία εγειρόμενα 
άπό τής αύγής διεσκέδαζον έν τή  σιγή τής κα- 
θευδούσης οικίας, ζη τοϋντα . . . . όμοιοκαταλη-

Μ·.ά τώ ν ημερών, η Καρλόττα  μεθ’ όλου; της 
του ; αγώνας μή εΰρίσκουσχ τή ν ζητουμένην ο
μοιοκαταληξίαν, είπε πρός τόν άδελφόν της"

—  Αύτό τό  πα ιγνίδ ι τα ιρ ιά ζε ι καλλίτερα εις 
σέ παρά εις εμέ, έσέ διασκεδάζει κ’ έμέ μέ κου
ράζει. "Ερχεσαι νά παίξωμεν όπως θέλω έγώ  ; Θά 
κάμωμεν ένα πύργον. Έ γ ώ  Οά είμαι ή β α σ ι.Ιο - 
.■τοΐ’.ία , Οά έμ.βω μέσα καί θά καθήσω. Συ Οά μεί- 
νης άπ’ έξο), Οά εΰρίσκης δμοιοκαταληζίας καί θά 
τραγωδής.

—  Ν αι, είπεν ό ΈρρΧκος.
Κ α τ ’ άρχάς έπρεπε νά κτισθή ό πύργος.
Ά λ λ ’ οί πύργοι δέν κ τ ίζο ν τα ι ανευ οικοδομή

σιμου ύλη;·
ΙΙοϋ νά τήν άναζητήσωσι, ποϋ νά την εΰρωσι 

τήν ύλτ,ν τα ύ τη ν ;
"Εδραμον εις τό  αμαξοστάσιο·), εϋρον κιβώτιά  

τινα  κενά, άνήγειραν αυτά διά τώ ν  μικρών τω ν 
βραχιόνων καί έπέθεσκν έπ’ άλληλα άχρις ύψους 
δέκα ποδών. .

Ί1 αξιοπρέπεια ενός πύργου δέν ηνεϊχετο ό- 
λιγώ τερον ύψος !

Ή  Καρλόττα , ένδυθεισχ τήν καινουργή αυτής
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έσθήτα οπως κάλλιον ύποδυθή τδ  πρόσωπον τής 
βασι.Ιοχον .ΙαΓ , άνερριχήθη άπδ κιβωτίου εϊς κ ι
βώτιου, έπήδησεν εις τδ  τελευτα ίον καί . . . ό 
'Ερρίκος δεν είόεν αυτήν πλέον— ή βασι./υποϋ.ία  
έγένετο άφαντος.

Έ ντρομ ος δ ιό τι δεν έβλεπεν αυτήν, έροηξεν ο
ξείας κραυγάς καί ορμήσας εις τη ν  οικίαν άφύ- 
πνίσε πάντας τούς εν αυτή.

Οί γονείς του προσέδραμον πλήρεις αγωνίας... 
Ά λ λ ’ άπηλλάγησαν του  φόβου τω ν, έννοήσαντες 
τ α  τρέχοντα . Ή  έξαφάνισις τής βαπιΛοπυύ-Ιας 
προήρχετο έκ τού  δ τ ι τδ  κιβώτιον ήτο μέγα  καί 
ή βασιλοπούλα μ.ικρά.

« "Ο τ ε  έδραμ.ον εις βοήθειαν μου, έλεγε μ ετά  
τα ϋ τα  ή αδελφή του , εγώ  ήμην ζαρωμένη εις 
ρ.ίαν γωνίαν, μή τολμ,ώσα ν ’ άναπνεόσω, έκ φό
βου μ ή έπιπληχΟώ' ά λλ ’ ό αδελφός μου έβαλλε 
τόσον σπαρακτικάς κραυγάς καί λυγμούς τόσον 
απελπιστικούς, ώ σ τε  συγκινηθεΐσα έκ τής λύπη; 
του  τώ  είπα '

» —  Ερρίκε, ζω ντα νή  είμαι' μόνον τδ  γ ο ν -  
σ τ ά π  μ,ου έσχίσθη.

» "Ο τ ε  δε έξήχθην άπδ του  πύργου (καί δεν 
έξήχθην άκόπως) μ ’ έφίλησε τόσον θερμώς, ώ σ τε  
πάντες συνεκινήθησαν».

Τώ  1855, δύω πρδ του θανάτου του  μ.ήνας, 
έλεγε προς αυτήν κα τά  μελαγχολικήν τ ινα  άνά- 
μ.νησιν τή ς  παιδικής του ήλικίας, δ τ ι ουδέποτε 
ελησμόνησε τήν βαθείαν εκείνην χαράν ?,ν ήσθάνθη 
όκταέτης.

*  #

Άφορμ-ή του πρώτου φιλολογικού θριάμβου του 
Ερρίκου "Α ίνε έγένετο ή αδελφή του Καρλόττα .

"Ωφειλεν αυτή  νά γ-ράψ·/) ΐχβ εσ ίν  τινα  καί διε- 
τέλει έν μ εγίστη  αμηχανία ' δ ιό τι άλλα σ/.επτο- 
μένη έν τ ω  σχολείο» δεν προσέσχε καί ουδ’ ένε- 
Ουμείτο καν τδ  δοΟέν Οέμ.α. ’ ΐΐτο ν  ιστορία ' ό δ ι
δάσκαλος είχεν άφηγηθή αυτήν διά μακρών καί 
έν πάσαις αυτής τα ϊς λεπτομ.ερείαις' ά λλ ’ή μικρά 
Καρλόττα  μάτην έπίεζε τδ  μ-έτωπόν τ η ς — δεν 
ήτο δυνατδν νά ένθυμηθή ο .τ ι δέν είχεν ακούσει.

Ό  Ερρίκος είδε τ/.ν αμηχανίαν της καί προσ- 
ήλ.Οεν αυτή άρο»γ·ός.

—  Συλλογίσου όλίγ-ον, τή  είπε. Περί τίνος έ- 
λεγεν ή ιστορία σου ;

—  Περί βρυκολάκων,νομίζω, άπήντησεν αυτή.
—  Περί βρυκολάκων; είπεν ό Ερρίκος. Αύτδ 

άοκεί. Πήγαινε νά παίξης καί άφησε με μόνον.
Έκλείσθη εις τδ  δωμάτιόν του καί μ.ετά μίαν 

ώραν έξήλΟεν' ή έκΟεσις ή τον έτοιμος.
Ενεχείρισεν αυτήν εις τή ν αδελφήν του, ήτις, 

ευτυχής δ ιό τι άπηλλάγη τής περί αυτής μερί- 
μ.νν,ς, ουδέ νά τή ν άναγνώση καν έφρόντισε.

Τήν επαύριον προσήλθε γενναίως μ ετά  τω ν 
συμμαθητειών της πρδ-ς τδ ν  διδάσκαλον καί ό- 
πέβαλεν αύτώ τδ  τετράδιόν τη ς ' άλλ ούτος,παρά

τ ά  είθισμένα καί προς έκπληξιν αυτής μεγάλην, 
άναγνούς αύτδ, δέν τδ  άπέδωκεν αυτή.

"Η ρξατο ήδη άνησυχούσα ό τε  τήν προσεκά- 
λεσε'

—  Κόρη μου, τή  είπε, ποιος τήν έγραψε τήν 
ιστορίαν σου ;

—  Έ γ ώ , άπεκρίνατο ή Κ αρλόττα  δ ι’  ευστα
θούς τόνου φωνής.

—  Δεν Οά σ ’ έπιπλήξω, έπανέλαβεν δ δ ιδά 
σκαλος, άλλ ’ είπέ μου τή ν άλήθεΐαν, ποιος τήν 
έγραψε;

ΈρυΟριώσα τό τε  ή Καρλόττα , δ ιό τι έψεύσθη, 
έταπείνωσε τούς οφθαλμούς της καί ύπεψέλλισε'

—  Ό  άδελφός μου.
—  Τδ διήγημα τού το  είνε άληθές άριστούρ- 

γημα ! άνέκραξεν ό διδάσκαλος. Καί άποταΟείς 
ποδς δύο» του συναδέλφους παρόντας έκεϊ,

—  ’Ακούσατε ! προσέθηκε, καί άνέγνω γεγο»- 
νυία τή  φωνή.

Ό  Ερρίκος (μ.όλις ή το  τ ό τ ε  δεκαέτης) παρέ
στησε φάντασμα όπερ συνήντα κόοην τ ινά  καί έ- 
πλησίαζε πρδς αυτήν άποτείνον τοσούτον τρου.ε- 
ράς λέξεις, ώ σ τ ’έφευγεν έκφρων ή κόρη βάλλουσα 
κραυγάς άγωνίας. Αί σύντροφοί της προσέτρεχον 
πρδς τάς κραυγάς της, τή ν ήρώτων, καί έπανε- 
λάμβανεν εις αύτάς τούς τρομ.ερούς λό-γους τού 
φαντάσματος, οΰ εβλεπεν άκαταπαύστως τούς 
διχαλωτούς πόδας, τ ά  ά π αστράπ τοντ* όμ.ματα, 
τδ  πελώριον χαίνον στόμα, τδ  έτοιμον νά κατα- 
βροχΟίση αυτήν.

Αι μαθήτρια*., καί ή Κ αρλόττα  μ ε τ ’  αυτών, 
ήκ ροών το  φρικιώσαι. Ό  διδάσκαλος έδραμ.ε πρδς 
τή ν  μητέρα τού "Αίνε, καί συνέχαρη αυτή δ ιό τι 
είχεν υίνν μ.έ τοιούτον πνεύμα. Έπεθύμησε νά 
κρατήση τδ  χειρόγραφον, άλλά μόνον άντίγραφον 
αυτού έλαβε.

ϊ δ  πρώτον τού το  τού "Α ίνε δοκίμιον, ώς καί 
ή συνέχεια τού  ποιήματος Rabbi von Bache - 
πκ Ίι,ά τελές μεΐναν εκ το τε , έγένετο παρανάλωμα 
τή ς μεγάλης πυρκαϊάς τού Αμβούργου, έν ή μ ι- 
κοού δείν άπώλλυτο ή μήτηο αυτού. Αυτή κοι
τών* την μόνον φορούσα καί νυκτικήν επικεφαλής 
κορδύλην έξεπήδησε τή ς  οικίας θρηνούσα μάλλον 
διά τή ν άπώλ.ειαν τω ν  χειρογράφων τού υιού της 
παρά διά τήν απώλειαν τω ν  πολυτελών επίπλων 
τη ς , τώ ν  τρ ιχάπ τω ν  καί τώ ν  άδαμάντων αυτής.

*
*  *

Ή  πυρκαΐά τού Αμβούργου άναμ.ιμνήσκει ή- 
μΐν δραματικόν έπεισόδιον τή ς  νεότητας τού ποι- 
ητού.

Ή τ ο  ημέρα τής εμπορικής πανηγύρεως καί οί 
'γονείς του  έπέτρεψαν εις τούς Οεοάποντας αυτών 
νά έξέλθωσι τής οικίας. Μείναντα μ.όνα έν αυτή 
τά  παιδία μ ετά  τή ς  γηραιάς τροφού τω ν καί τής 
μητρός τω ν, έκάθησαν περί αυτήν καί ήκροώντο 
άπλήστως τώ ν  δραμ ατικω τά τω ν παραμυθιών, ά-
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τινα άφηγεϊτο εϊς αυτά . Αίφνης φώς έρυθρδν έ- 
φώτισε τή ν αίθουσαν' ανύψωσαν τούς οφθαλμούς 
_ων καί είδον γλώσσας φλογδς έξορμώσας έκ τώ ν 
παοαθύρων γειτονικής οικίας.

Έν αύτή ΰπήρχον άποθήκαι, έ» αίς περιεί- 
χετο μεγάλη ποσότης κριθής προωρισμένης πρδς 
κατεργασίαν ζύθου.

Ό  κίνδυνος έπεΐγεν.
Μήτηρ καί τέκνα κατήλθον έν σπουδή εις τήν 

όδδν καί έδοσαν τδ  σύνθημα τού  κινδύνου.
Ποοσέδραμ.ον πανταχόθεν καί διά τής εγκαί

ρου καί προθύμου βοήθειας τδ  πΰρ κατεσοέσθη.
Έπέστοεψαν εις τήν οικίαν καί εύρον τήν θύ- 

ραν αυτής κλειστήν' έν τή  ταραχή τω ν έλησμό- 
νησαν, ο τε  έζήλθον, νά σηκώσωσι τδ ν  μάνδαλον. 
Έσυραν,έσυραν έπανειλημ.μένως τδ ν  θώμ ιγγα  τού 
κωδωνίσκου, άλλ  η τροφδς έν τιν ι άποκέντρω δο>- 
ματίω ράπτΟυσα, κωφή δέ ουσα, δέν ήκουε.

—  Μητέρα, άνέκραξεν αίφνης ό Ερρίκος έπι- 
χαίρων έπί τή  άνακαλύψιι του, ή Ούρα τού α 
μαξοστασίου είνε ανοικτή. Είμ-πορούμεν νά εμ- 
βωμεν απ ’ έκεΐ.

Έ ν τώ  άμαξοστασίω  υπήρχε παλαιά άμαςα, 
υπδ μακρού φαιού υφάσματος κεκαλυμ.μένη.

Ό  Ερρίκος διελθών παρ' αυτήν, διέκρινεν άν
θρωπον, όστις οκλάδην καθήμενος, έκρύπτετο ό
πισθεν τώ ν  τροχών.

Πας άλλος θ’άνεκραύγαζε περιδεώς' ό 'Ερρίκος 
ούτε νεύμ.α έποίησε.

—  Μητέρα, είπε, ουδέ τή ν  έλαχίστην δεικνύ- 
ων συγκίνησιν, έλησμόνησα τδ  μανδύλι μ.ου εις 
τού γείτονος, πηγαίνω  νά τ δ  'πάρω.

Καί χωρίς νά περιμείνη τή ν άδειαν τή ς  μη
τρός του έξώρμησεν εις τού γείτονος καί δ ιηγεί
ται πρδς αύτδν τδ  πράγμ.α. Ό  γε ίτω ν  καλεΐ καί 
άλλους γε ίτονα ς ' περικυκλοΰσι τδ  άμαξοστάσιον, 
ερευνώσι καί συλ.λαμβάνουσι τδν κακούργον'διότι 
ήτο κακούργος άρτι άπο^ράς τού κατέργου, φε- 
ρων μεθ’ εαυτού πελωρίαν μάχαιοαν.

Άπαγόμενος εις τήν ειρκτήν ό κατάδικος προ- 
σήλοισε τούς οοθαλμούς του  έπί τού παιδιού'

—  Σ-κύλλε! άνεφώντ,σε, θά σε βάλω ’ ς τδ  χέρι 
μίαν ημέραν, μή σέ μέλη. Ά π δ  τδ  χέρι μ.ου θ’ά- 
ποθάνης!

Μετά πολλά εκ το τε  έ τη  φοιτη τής ών έν Βόννη 
ί  "Αίνε μετέβη μ ετά  τινο»ν φίλων του εις Λ ίς, I 
ένθα άνηγγέλθη δ τ ι έμελλε νά καρκτομηθή κα
κούργος τις . Είς αυτών κατεγίνετο  εις τή ν φρε
νολογίαν, καί έλαβε τή ν άδειαν νά έπισκεφθή 
τδν κατάδικον. Ό  "Α ίνε εϊσήλθε μ.ετ’ αυτού εϊς 
τήν ε ιρκ τήν άλλά μόλις είσελθόντα κραυγή διέ- 
Ουγεν αύτόν. Εύρέθη ενώπιον τού  άποδράντος κα
ταδίκου!

Τήν έπαύριον, μ.εθ’ δλην αυτού την ταραχήν, 
ήθέλησε νά παοαστή εις τήν καρατόμησιν. «Τ δ  
πλήθος ή το  πυκνότατο·» περί τδ  ικρίωμα, καί εν 
τούτοις, δ ιη γείτο  βραδύτερον, ό κακούργος μέ ά-

νεγνιόρισε καί ύπδ τδ ν  πέλεκυν τή ς  λαιμητόμ.ου 
έξη-κόντισε κ α τ ’ εμού βλέμμα πλήρες μίσους, δ- 
πε» ουδέποτε ήδυνήθην νά λησμ ονήσω !»

Τά νεύοα τού ποιητού συνεταράχθησαν έπί μα- 
κρδν έκ τού  κλονισμού 8ν προυξενησεν αυτοΐς τδ  

[ φρικαλέον θέαμα, ουδέποτε δ ’ άπδ τής ημέρας έ- 
κείντ,ς συγκατετέθη νά πλησιάση είς ικρίωμα.

*
#■ *

νΛλλως δέ τά  νεύρα αυτού ήσχν υπερβολι- 
κώς εύεοέΟιστα, πρδ πάντων κα τα  τα  τελευ τα ία  
τού  βίου του έτη . Τό τε  δ ελάχ ισ το ; ήχος έ τα -  
ρ α ττεν  αύτδν, καί κ α τά  τή ν ασθένειαν του, έ 
λ εγε  πρδς τή ν άδελφήν του, φροντίζουσαν εντού
το ις νά όμιλή πρδς αύτδν σιγηλή τή  φωνή'

—  Μή φωνάζης δά τόσον δυνατα, Λ ό ττη  !
Τδ δργανον τής ακοής είχεν άποκτήσει τη λ ι-

καύτην όδυνηράν υπερευαισθησίαν, (·>στε απδ τής 
κλίνης τώ ν  βασάνων του, καίπερ έν άποκέντρω 
δω μ ατίω  κατακεκλιμένος, ήκουε πανθ δσα έλε- 

γον το  έξω.

*  «

‘Ά λ λο  έπεισόδιον τής παιδικής του ηλικίας'
’ ΐΐσαν πολυ μικροί τήν ηλικίαν αύτός τε  καί 

ή αδελφή του, δ τε  έξανθηματική τ ις  νόσος ήνάγ- 
κασεν αύτους νά ο!κουρήσο»σιν έπι τινας ημέρας. 
"Οπως διασκεδάσωσι, το ΐς έδοσαν πυξίδα πλήρη 

τεμ.αχίων υφασμάτων.
—  Τ ί νά τά  κάμωμεν; ήρώτησεν ή Κ αρλόττα .
—  "Ενα φόρεμα Αρλεκίνου, άπεκρίνατο ό ά 

δελφός της. „
Καί λαβόντα βελόνην έπελάβοντο τού  έργου, 

άμφότερα τά  παιδία.
Έ  Καρλόττα  έβαρύνθη μ ετ ολίγον. Ά λ λ ’ό 'Ε ρ 

ρίκος, μάλλον επίμονος αύτής, έπαυσεν δ τε  μό

νον έπέοανε τδ  όάψιμόν του.
Έθαύμασε τδ  ίμάτιον καί άπεφάσισε νά φο- 

ρέση αύτδ κ α τά  τάς προσεχείς άπόκρεω* άλλα 
πρδς μεγάλην του  θλίψιν, οί γονείς του δέν συ- 

ν^νεσαν.
’ Μή έχων τδ  σθένος νά καταστρέψη τδ  άριστο- 

τέχνημ.α τώ ν  χειρών του ό μελλων ποιητής τού 
Ά τ τ α  Τ ρ ό .Ι πρόσήνεγκεν αύτδ είς γε ιτον  πα ι- 

δίον.
Μ ετά πολλά έτη , ή άδελφή του  έγγαμος^ηδη 

ουνήντησε μια τώ ν  ημερών έν όδώ τιν ι τού Αμ
βούργου νεανίαν, ναυτικήν ένδεδυμένον στολήν, 

όστις έπλησίασε πρδς αύτήν λ ίγω ν '
—  Κυρία, μέ ά να γνω ρ ίζε τε ; ^
—  ’’Ο/ι, άπεκρίνατο α ΰ τ «  μεν’  έ/.πλήςεως.
—  Είμαι τδ  παιδίον, είς τδ  οποίον δ άδελ 

φός σας μίαν φοράν έχάρισε τδ  φόρεμα του Αρ
λεκίνου. ' Ί ΐ τ ο  δώρον μεγάλης άξίας,_ τδ  όποίον 
τό τ ε  δέν τδ  έξετίμησα όπως^ έπρεπε, άλλά τδ  ο 
ποίον κατόπ ιν ποτέ  μου δέν’ τδ  άπεχωρίσθην. Το 
Ελαβα μαζή  μου ε ίς 'δ λ *  μου τά  να ζείδ ια , το  έ- 
φύλαξα πλησίον μου παντού δπου καί άν υπήγα.



Ε Σ Τ Ι Α

—  Τό έχετε  ακόμη ;
—  N a l  και όχι. E l v s  ολίγο ; καιρό; όπου, ε 

πειδή ο.έ παρεκάλεσχν -άρα πολυ oí φίλοι μου, 
το  έκοψα ε ΐ; δέκα επ τά  κομμάτια, καί τό  έμαί- 
ρχσα πρός χύτου; δ ι’  ένθύμησιν του ενδόξου μα ; 
ποιητού.

Έ ν  ΙΙχρισίοις, κα τά  τά ;  έσχά τα ; του  ποιητού 
ημέρα; ή Κ χρλόττα  άνέμ.νησεν αύ τώ  τό  ανέκδο
το ν  τού το  πρός τόν άΐελφόν ty¡;.

—  Θά γράψω περί αύτοΰ §ν ποίημ.α, τό  όποιον 
Οά σε διασκεδάση.

'Α λλά  δέν έπρόφθασε νά τό  γράψτ)' ό θάνατος 
προέλαβεν αύτόν.

*
*  *

Ή  μ.ήτηρ του  Ερρίκου περιπαΟώς άγαπώσα 
τ ά ;  καλά; τέχνας, προσεκάλεσε πρός διδασκα
λίαν αύτοΰ διδασκάλους τής ιχνογραφία; καί τη ; 
μουσική;.

Ό  Ερρίκος είχε μεγίστην κλίσιν πρός τη ν ι 
χνογραφίαν, καί ήδύνατο νά διαπρέψνι έν αύτ?,’ 
ά λλ ’ Ο διδάσκαλος αυτού ερχόμενο; πεζή μακρό- 
Οεν. άφικνεΐτο τοσούτον κεκοπιακώ; εΐ; τό  μά
θημά του, ώ σ τε  καθ’ όλην σχεδόν τήν διάρκειαν 
αυτού έκοιμ.άτο. Τ ί συνέβη λοιπόν ; Μια τω ν  ή
μερων ό πονηρό; του μαθητή ; βλέπων αυτόν εις 
βαθύν ύπνον βεβυΟισμένον, έπωφελήθη της ευκαι
ρία; καί ζωγραφήσας πελόιριον όνον ποοσεκόλλη- 
σεν αυτόν έν τώ  μέσω ακριβώς τώ ν νώ των του.

’ Αφυπνιστείς τέλος ό γέρων, ανύποπτο; όλως, 
έςήλβε καί έγένετο άνά τ ά ;  όδοό; ό περιγελώ; 
τώ ν  δ ιαβατών, άχρις ου γραίά τ ι ;  οίκτείρασα αύ
τόν άπέσπασεν άπό τώ ν νώτων αυτού τό ν  όνον 
καί παρουσίασεν αύτώ. "Ο γέρων ήρπασεν αύτόν 
μ.ανιώδη; καί είραμε προ; τό ν  πατέρα τού μα
θητου του ’

—  Πώ; ό υίό; μ.ου ήδυνήθη νά πράξη τού το  
χιορίς νά τό  έννοήσητε ; είπεν ό πατήρ τού  "Αίνε. 
Μήπως έκοιμ&σθε, διδάσκαλε;

—  Ναι. ϋπνον βαθύν, οποί; π ά ντο τε  όνειρευό- 
μενος χρέη καί δανειστάς, έφώνησεν ό Ερρίκο; 
έξελθων άπό της γωνίας όπου είχε ζαρώσει.

Ό  διδάσκαλο; άπεπέμφΟη καί ή ιχνογραφία 
έγκατελείφΟη.

Ό μ ο ια  δ ’ύπήρξε καί τη ;  μ.ουσική; ή τύχη .’ Από 
τριών μηνών έδιδάσκετο βιολίον, ό τε  ή μ.ήτηρ 
του άκούσασα ημέραν τινά  μ.ελ.ωδικωτάτους ή
χου; έςερχομένου; άπό τού δωματίου  τού ’ Ερρί
κου έν ό> ή το  μ ετά  τού διδασκάλου του, ήθέλησε 
νά συγχαρή τό ν  ένα διά τά ;  προόδου; τού ε τ έ 
ρου. καί άνέιρςεν αΐφνη; τήν Ούραν.

Ή  κα τάπ λη ξι; καθήλωσε/ αυτήν επί τού εδά
φους.

Ό  Ερρίκο; ήδυπαΟώ; έξηπλ&ιμένο; έπί τού α 
νακλίντρου έφαίνετο ώ ; αποκοιμηθείς, έν ώ  ορθός 
ένώπιον αυτού 5 μουσικοδιδάσκαλο; έπα ιζε τό 
βιολίον.

Ό  Ερρίκο; δεν ένόησε κ α τ ’ άρχάς τήν ελευσιν 
I τής μ.ητρό; του-

—  Έ τ σ ι  λοιπόν, έργάζεσαι ; τ ώ  ειπε.
Συνελθών δ έκ τή ; φωνή; τη ;  άπό τής ονει

ροπολήσει·!; έν ή, ήτο έμβεβυθισμένο;"
—  Δ ια τ ί ήλθε; καί μ.έ δ ιετάραξε; ; άνέκραξεν 

οργίλω ;- συνέθετον τό  ώραιότίοον άσμάτιον τού 
κόσμου.

»
*  *

ΜΙ ποίησι; ή το  τό  σφοδρότατον αυτού πάθος. 
Εν τ ώ  «B uch  der L ie d e r »  εύοίσκεται ποίηαά 

τ ι  φέρον τ ίτλ ο ν  «Ε ΐ ;  άοιδόν αδουσαν παλαιόν ά- 
σμ ,άτιον». ΙΙτο  νεώ τα τος  ό τε  έγραψεν αύτό καί 
ιδού έπί τίν ι ευκαιρία’

Έ ν  τ ώ  Οεάτρω τής Δουσσελδόρφης διευθυνο- 
μένορ υπό έγχωρίου τ ινο ; καλούμενου Βουργμ.ύλ- 
λ,εο (ούτινος ό υίό; έκ τήσατο βραδύτερον φήμην 
τινά  ώς μ.ουσουργό;) έδίδοντο μεγαλοπρεπείς πα
ραστάσεις. Τό κυριώτατον δ ’ αύτών θέλγητρον 
ή τον ή πρώτη άοιδός, νεω τά τη , περικαλλής, έ- 
χουσα ώοαίαν φωνήν υψιφώνου, καλούμενη Κα
ρολίνα Στέρν. Μολονότι έπ εζη τεΐτο  υπό πάντων 
ή συναναστροφή αυτής, μολονότι ήτο τό  εϊδωλον 
τού κοινού, αΰτη έβίου λίαν μονήρης μ.ετά τή ς  
μητρός της.

ΜΙ μ.ήτηρ τού  "Α ίνε ήσθάνετο πολύ πρός αυ
τήν διαφέρον καί έδέχετο ασμένως τά ς  έπισκέ- 
ψει; αυτής. Μίαν εσπέραν έπιθυμούσα νά συγχαρή 
αυτήν μ ετά  συναυλίαν υπέρ τώ ν  π τω χ ώ ν  τελε- 
σθεΐσαν, καθ' b  ή άοιδός ήρκτο αληθή καλλ ιτε
χνικόν θρίαμβον, προσήνεγκεν αυτή δεΐπνον.

—  Τ ί κρίμα, αγαπητή  μου, τή  είπεν έναγκα- 
λιζομένη αύτήν, νά μ.ή εύρεθή εις ποιητής νά σέ 
ύμνηση δ ι’  ωραίων σ τίχ ω ν !

"Αμα άκούσας τάς λέξεις τα ύ τα ς ό Ερρίκος, 
παρών μ.ετά τώ ν  αδελφών του καί τής αδελφής 
του  έν τ ώ  δειπνώ, έγένετο ρεμβώδης καί καθ’ ό
λην τή ν εσπέραν δεν άπέσπασεν άπό τής Καρο
λίνας τά  βλέμματά του.

Τήν έπαύριον παρουσίασεν εις τή ν μ,ητέρα του 
έπί ωραίου σ -ιλπ νο τά του  χάρτου καλλιγραφικώς 
γεγραμ.μένον καί δ ι ’  άραβουργημ.άτων περικεκο- 
σμημένον, τό  ώραΐον ποίημα όπερ ένέπνευσεν αύ
τ ώ  ή γεννωμένη μεγαλοφυΐα αυτού.ΜΙ μ.ήτηρ του 
άνέγνω αύτό μ ε τ ' έκπλήξεως. άνέγνω αύτό καί 
πάλιν, ή γα γε  τό ν  νεαρόν ποιητήν παρά τή  άοι- 
δώ, ή τις ένηγκαλίσθη αύτόν συγκεκινημένη καί 
έοημοσίευσε τού ; στίχου; έν τ ιν ι  έφημερίδι τής 
Δυσσελδόρφης, χωρίς έν τού το ι; νά όνομάση τόν 
ποιητήν αύτών.

Από τή ;  ημέρα; έκείνης ό Ερρίκος άνήλθεν εις 
άνωτέραν πω ; περιωπήν άπήλαυσεν ύπολήψεώ; 
τ ιν ο ;, καί, έν αύτή τή, οικογένεια του , έθεωρεί- 
το  μέ διάφορον ομμα. Ούδέν ή ττο ν  κατεδικά- 
σθη. έπί πολλούς μ.ήνας, ν ’ άραόέιάζι/  αριθμού; 
έν το ΐ; γραφείοις τού  θείου του. Ά λ λ ά  μάτην άν-
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τίσ τη σ α ν κ α τ ά  τ ή ;  κ λ ή σ ε ώ ;  τ ο υ ’  ή ν α γ κ ά σ θ η σ α ν  

νά ό π ο κ ύ ψ ω σ ι  τ έ λ ο ς  κ α ί  ύ π ο τ α χ θ ώ σ ι ν  ε ι ς  τ η ν  μ ε -  

ν α λ ο ο υ ΐ α ν  τ ο υ .
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II ΙΙΟΛΙΣ ΤΩΝ ΜΟΡΜΟΝΩΝ
[Έ κ  τοΟ ήμιρολογίο.· πιο'-ηγητοΟ).

Έ πί τή ;  έκτεταμένης πεδιάδος τής κειμένης 
μεταξύ τώ ν β ρ α χ ω ιΐώ χ  όρέων καί τή ς  Σιέρρας 
Ν ε β ά δ α ς  έν τα ίς  Ή νωμέναις ΙΙολ ιτε ία ις, πρός 
βορό αν τή ς  λίμνης U tah , κ ε ίτα ι ή πόλις τώ ν  Μορ
μόνων, ή πόλις τή ; Ά - Ιμ υ ρ Ά ζ y l i j i r i ,c ’ (Sa lt Lake . 
Citv ή D eseret), ή πρωτεύουσα τώ ν  ενσεΰών, οι- j 
τινε; άνυπομόνο>ς περιμ.ένουσι τήν ημέραν τής 
Κρίσεως, έν* δε τ ώ  μ ετα ξύ  το ύ τω  οός γνήσιοι 
Ί 'ά γ χ ο ι  καί έξαίρετοι έμ.ποροι ασχολούνται ευ- 
δοκιμ.ώτατα εις τ ά  γήινα έργα.

Ό  ύποθέτων ό τ ι ή πόλις τή ς  Άλμ.υράς Λίμνη;,
Εν ή ύπάρχουσιν αί πολλαί γυναίκες, εινε πόλις 
διασκεδάσεων κυρίως καί ηδονών, π λα νά τα ι μ.ε- 
γάλω ;' ή κοινωνία αυτής παριστά μάλλον τήν 
άποθέωσιν τή ς  σχολαστικότητος. Τούτο  όμως 
πρέπει νά έννοηθή κα τά  τ ινα  ΐδ ιά ζοντα  τρόπον 
η 'πόλι; εινε ωραία, άλλά τό  αυστηρόν, τό  μ.ονό- 
τονον, τό  νηφάλιον τού  έπικρατοΰντο; μ.ορμονι- 
κού στοιχείου άποτυποΐ έπί τού  συνόλου αυτής 
ίδιον τ ινά  χαρακτήραάνία; καί πλήξεως.Κυψέλη 
μελισσών εινε τό  έμβλημα τώ ν  Μορμόνων’  ̂ όια 
τούτου όυ.ως δεν θέλουσι νά παραστήσωσι τή ν εύ- 
Ουμον καί θορυβώδη έν εαρι ζωήν τώ ν  φιλόπονων 
ζωυφίων, άλλά μ.όνον τήν σύντονον αυτών επι
μέλειαν καί φιλοπονίαν. Αλλά καί το ιαυτην ου- 
σαν ούδείς τώ ν  περιηγητών όύνατα ι νά άντιπα- 

ρέλΟνι τή ν πόλιν τώ ν  ix . l ix x ü y .
ΜΙ πόλις αύτη είνε ή Δαμασκός τού νέου κό- | 

συ-ου. Κειμένη έν μέσο» γονίμου καί πολυρρύτου 
κοιλάδο;, περιβάλλεται υπό υψηλών όρέων. Ώ ς  
πάσαι αί πόλεις τής Αμερική; έχει όδούς κανο
νικά; καί ευθείας, καΟέτω; διατεμνομένας πρός 
άλλήλας, τού το  μόνον έχούσας τό  ιύιάζον, ό τι 
είσίν έκ τάκ τω ς εύρεΐαι, διαρρεόμεναι σχεδόν πά- 
σαι υπό ρυακίου καί σ/.ιαζόμεναι υπό ωραίων

δενδροστοιχιών.
Τά έμπορικά κ α τασ τή μ α τα  καί αί άποθήκαι 

είσί συγκεντρωμένα πάντα εΐ; τά ς  δύο κυριωτέ- 
ρα; όδούς τ ή ;  πόλεω;, παρά δε τά ς  λο ιπ ά ; βλέ
πει τ ι ;  μόνον χαριέσσα; μονώροφου; καί ύπό κή
πων πεοιβαλλομένα; οικίας. Ισχυρά ιερατική Κυ- 
βέρνησις διέπει τ ά  τής πόλεως, άριθμούση; νύν 
25,000 κατοίκων καί διαιρουμένης εΐ; 4 τμ ή 
ματα , ών έκαστον περιλαμβάνει έννέα συνοικίας. 
Έ κάστου δ έ  τμήματος προΐστατα ι εη ίσχυπ ·Κ  ΐ -  
χων ώ ; βοηθούς δύο διδασκάλους. Εις την τρι
ανδρίαν τα ύ τη ν  εινε διαπεπιστευμένη ή διαχεί- 
ρισις τώ ν  πραγμάτων απάντων τώ ν  κατοίκων τού 
τμήματος, δύνατα ι δ αύτη  ν’  αναμιγνύεται καί 
εΐ; αύτά τά  οικογενειακά. Ε ξομαλύνει τ ά ;  άνα-

φυομένας διαφοράς καί δ ικάζει άνεκκλήτως, ό 
πως παρέχη όσον ένεστιν ολιγω τερας άφορμ.ά; εις 
τήν βέΰη.Ιον, του τέσ τι τήν πολιτικήν δικαιοσύ
νην, νά έπεμβαίνη ε ΐ; τ ά ;  υποθέσεις τής Κοινό- 
τητ’ος. Τά 'δ ικαστήρ ια  τα ύ τα  έχουσι μ έγιστον 
συυ.φέοον νά άποφεύγωσιν οί Μορμόνο·/ τού το  όε 
δ ιό τ ι όθ εσαός τή ς πολυγαμίας, 8ν αύτοί άσπα- 
ζο ν τα ι, ούδαμώς άναννωρίζετα ι ύπό τώ ν  δικα
στηρίων τή ς  'Ομοσπονδίας, ατινα  έπιμό/ως π άν
τ ο τ ε  ήρνήθησαν νά άναγνωρίσωσι το  κύρος αυ
τού .Φ ανατική  μισαλλοδοξία επικρατεί παρά το ΐ; 
Μοοαόνοις.εννοείται δέ ό τ ι τήν έχθοότητα ταυτ/,ν 
άνταποδίδουσιν αύτοί; καί οί παρ’αύ το ί; οικούν- 
τ ε ;  άλλόθοησκοι, καί διά τού το  μέχρι καί ση- 
μεοον ό χαρακτήρ τώ ν Μορμόνων έν τή  ιστορία 
ούδαμώς ώρίσθη έ τ ι  πρεπόντως καί ¿μεροληπτώ ;, 
άλλ ’ 'υπάρχει όλω ; συγκεχυμένη περί αύτών ιύεα, 
δ ιά  τά ;  όλω ; α ντιθέτου ; κρίσεις,α; άκούομεν περί
αύτών έκ τώ ν  διαμαχομένων μ ερώ ν.Π ράγματι δε,

ένώ οί .τ ισ το ί έπιμόνως ισχυρίζονται ό τ ι  αυτοί 
είσίν οί άδίκω; καταπιεζόμενοι, παραγνωρι,ομε- 
νοι καί συκοφαντούμενοι, οί αλλόθρησκοι χαρα- 
κτηοίζουσιν αυτού; καί τό ν  παρ’ αύτο ί; υπάρχοντα 
μυστικισμόν έό; τ ι  άποτροπαιότατον. Μολονότι 
ή πόλις Sa lt Lake εινε πόλις νεόκ τισ το ; α,νευ 

I άοχαίων κτιρίων, υπογείων κρυπτών καί μονα- 
στηοίων, έν τού το ι; δέν έλλείπουσι και ενταύθα 
αί διηγήσεις περί φοβερών μυστηρίων καί άλλων

I άποκρύφων κακουργημάτων. Ο υτω  λεγεται^ ο - ι
! κ α τά  τή ν οικοδομήν οικιών τινων ευοέΟησαν οστα  
I π ιό  πολλού έκλε.ψκσών οικογενειών, ά ίτινες υ

π οτίθ ετα ι ό τ ι έξωντώθησαν ύπό τώ ν  εύσεΰωχ- 
καί τ ιν α ; αύτών οί εχθροί τω ν  ύποπτευουσιν ο τ ι 
ένίους λίαν σκληροτράχηλους αλλοθρήσκου; επεμ- 
ψαν παοά τήν θέλησίν τω ν  προώρως εις την αιω- 
νίαν άνάπαυσιν. "Ενα δέ τοιούτον α.γαν ,ς λ ω  . Λι 
κατηγόρησαν ποτέ  ώ ; εφαρμόσαντα .ην μ ο Ο! 
τα ύ τη ν  εΐ; πλείονας τώ ν πεντήκοντα  ανθρώπων 
έκ φανατισμού. Καί ή γνω στή  ού μακοαν της 
Salt' Lake κ α τά  τους τελευτα ίους χρονους γενο- 
μένη σφαγή, καθ’ b  ισχυρά συνοδεία εκατόν ε 
ξήκοντα μεταναστών έξωντώθη  υπό ιθαγενών 
Ινδώ ν , θεωρείται ιός άρκούσα άπόδειςις τη ;  ενο
χ ή ; τώ ν  Μοου.όνων καί εΐ; τ ά  λοιπά έγκληματα 
δ ιό τι ούτοι έθεωρήθησαν τό τ ε  ιό; οί κύριοι υπο- 
κ ινητα ί τού κακουργήματος έκείνου. Ενα <=■ V·* 
λ ίσ τα  τώ ν  επισκόπων αύτών έθεώρησεν ή Κυοε?- 
νησι; ώ ;  ποοσωπικώς ΰπευθυνον, κα ·Τ )  όρ /ι α 
τόν καί δ ιέτα ξε  νά τουφεκισθή, προς ουδεν^θεο)- 
ρήσασα τήν ιερότητα τού  προσώπου του . γομ·- 
ρον έ τ ι θεωοέϊται επικίνδυνον δ ιά  παντα  αλλό
θρησκό ν τό  ' νά διαμένη μεμονωμένο; έν τιο μορ- 
μονικώ έδάφει, του τέσ τιν  ε ΐ; τού ; αγρούς. - 
βαίως δηυ.οσία εις ούδένα απαγορεύεται να εμπο
ρεύεται ή καί νά εγκαθ ίσ τα τα ι αυτόθι’ αλλ  ο. 
έχθρικώς πάντοτε πρός αύτόν διακειμενοι γ ε ιτο -  
τ ε ;  κλέπτουσιν ή δηλητηριάζουσι τ α  κτηνη αυ-
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τού , κα ταστρέφ ουσ ι τά ς  φ υ τεία ς του , ε ν ίο τε  5ε, 

π ερ ισ τάσεως τυχούσης, κα ί πέμπουσιν α ύ τω  δ ιά  
του  παράθυρου σφαίραν τ ινα  εις τή ν  οικ ίαν. Δ ιά  

ΤΟ toó τω ν  κρύφχ δ ια π ρ α ττομ ένω ν  εγκ λ η μ ά τω ν  λ έ 

γ ε τ α ι  ο τ ι  ο', .τιστοί  ζη το ύ σ ι νά έμπνεύσωσι τό ν  

τρόμον εις το υ ; αλλοθρήσκους, ό π ω ; παρακωλύ- 

σωσι τή ν  προσέλευσιν α υ τώ ν . Ου/ ή τ τ ο ν  ή ποω- 

τευου τα  α υ τώ ν  περιλαμβάνει σή/.ερον π ε :ί το ύ ; 
5 ,0 0 0  το ιού του ς .

 ̂ Ιν/τός τής Κο'.νότητο; η Εκκλησία άσκεϊ τήν 
εξουσίαν αυτής καί διά εμπορικών πράξεων ώ ; ι 
σχυρός κεφαλαιούχος,δανείζουσα ΐ  πωλοΰσα κ τή 
μ α τα  ε'.ς τά  μελη αυτής, καί οΰτω  επαυξάνουσα 
τη ν ιτχυν της. Α λ λ ο ι ;  δε αυτή μόνη κ έκ τη τα ι τό  
δικαίωμα να έττιτρέψ·/) εις τ α  άτομα τή ν πολυγα
μίαν, τό  δε προνόμ.ιον τού το  προύποτίθησι τήν 
«άνω τάτην^  βαθμίδα τής ανθρώπινης τελ ε ιό τη - 
τ ο ς » ,  και ύιά τού το  άπονέμεται μόνον εις τούς 
xa .lovc Μορυ.όνους.

At γυ να ΐιες  άλλων μέν έ ;  αυτών συνοικοΰσιν 
έν τή αϋτ·?, οικία, κ α τά  τύ  πλεϊστον δμως ζώσι 
χωριστά εις μικρούς οίκίσκους ανήκοντας εις τον 
κοινόν σύζυγον. Κ α τά  τον χαρακτήρα μεγάλη υ
πάρχει διαφορά μεταξύ  .τ/σεώ/· καί αλλοθρήσκων- 
ένεκα δε τής άντιθέσεως, ή τις  χωρίζει αύτού; εις 
το ν  καθ’ ημέραν βίον, το  βέβηλαν βλέμμα τού 
αλλοθρήσκου ελάχισ τα  δύνατα ι νά είσδύση εις 
το ν  οικογενειακόν βίον τού Μορμόνου. Ή  έπικοα- 
τούσα αμφιβολία, ό τ ι αί γυναίκες αυτών στέρ- 
γουσιν ευχαρίστως το ν  τοιούτον βίον, κρατύνεται 
έπί μάλλον, όταν τ ις  παρα-ηρήση τή ν  εκφοασιν 
τή ς  σιωπηλής άποκαρτερήσεως, ή τις άποτυπού- 
τα ι  σχεδόν γενικώς επί τής όψεως πασών. Καί ό
μως αναμφίλεκτου άφ ετέρου είνε ό τ ι οί ένθερμό- 
τεροι οπαδοί τής αίρεσεως άνήκουσιν εις τό  ώ - 
ραίον φύλου. "Ο τε  πρό τίνος επίσημός τ ι ;  Μορμό
νος κα τεδ ιωκετο  υπό τώ ν αμερικανικών δικαστη
ρίων διά τά ς  μορμοντκάς αύτού άρχάς, επιβλη
τική  ύιαδηλωσις έγένετο πρός άπόλυσιν αυτού 
άπο τή ς  φυλακής. Γής διαδηλώσεως δε ταύ της 
ηγούντο πολλαί εκατοντάδες κυριών, φέρουσαι 
σημαίαν, έφ' ης άνερινώσκετο αυτη ή επιγραφή ; 
θ / . lo j i t f  τ ι) ) · .to .ii 'y a jiia r .  Καί ό τε  παλιν ή Κυ- 
βερνησις έν ε τε ι 1871, ήπείλησεν ό τ ι θά μετήρ- 
χ ετο  σοβαρά μέτρα κ α τ ’ αυτών, καί άπέστειλε 
σ τρα τόν κ α τά  τή ς  Salt Lake, αναφορά φέρουσα 
τά ς  ύπογραφάς ούχί όλ-.γωτέρων τώ ν  2 .500  κυ
ριών έπεδόθη πρός τό ν  πρόεδρον Gran, δ ι- ής 
έ ζη τε ί το παρ’ αυτού ή παύσ-.ς τώ ν  βίαιων μέ
τρων. Εν το ύ το ι; καί σήμερον οί απόστολοι τού 
μορμονισμού κατορθούσι νά ποιώσι ποοσηλύ- 
τους εις πάσαν χώραν τή ς  γής. καί πολλάκις ιού 
ενιαυτού ολόκληροι συνοδείαι r /ας π ρα γμ α τε ία ς , 
προ πάντων δε. ώ ; φυσικόν, νεοφώτιστοι κυ-.ίαι, 
άφικνούνται εις τήν πόλιν Sail Lake. Έ ξα ιο ε τι-  
κώς υειζω ν άριθμός αυτών προέρχεται £κ τώ ν 
Σκανδι -αυϊκών χωρών, ά λλ ’ όμως καί ή άλλη Ά -

I μερική, ή Α γγλ ία  καί αυτή η Γερμανία παρέ- 
χουσι την συμβολήν αυτών. ’Ανάγκη όμ.ως νά ση- 
μειωθή ό τ ι ή πολυγαμία δεν καθιερώΟη παρά τοίς 
Μορμόνοι;^ συν τή  συττάσει τής αίρέσεως. ά λλ ’ 
είσήχθη τό  πρώτον εν έτει 1842 συνεπεία ά.το- 
χ α .η ψ ω ς ,  σύμβασης εις τόν Ιωνάν Σμίθ, τόν 
πρώτον προφήτην, καθ’ ήν έδηλώθη αύτώ ό τ ι οί 

r/7c ύευτέρας πα ρουσ ία ς  (οΰτως ά τοκα - 
! λούσιν εαυτούς οι Μορμόνοι) οφείλουσι νά άκο- 
I λουθώσι τό  παράδειγμα τώ ν  βασιλέων Δαυίδ καί 

Σολομώντος. Έ π ί τή  βάσει παλαιού τίνος μύθου, 
ού-ινος τό  χειρόγραφον άνεκάλυψεν ό Ιω νά ς  ΣμίΟ, 
έ κήρυττε·/ ό τ ι έπί τής εποχής τού  βκσιλέως τώ ν  
Ιουδαίων Σεδεκία κλάδος τ ις  τού λαού τού  Ισ

ραήλ άφικετο εις Αμερικήν, οί δ’έ  τούτο/·/ διάδο
χοι ό τ ι εμελλον νά έπαναλάβωσι τον άρ/αίον 
βίον συνωδά πρός τας έντολάς τής παλαιάς Δ ια 
θήκης. Ο Μορμόν ήτο μυθικός τις ήρως έκ τώ ν 
προπατόρων τώ ν  σημερινών Λευ ιτών, ουτος δέ 
βεβαίως υπήρξε·/ ό Αβραάμ τού νέου κόσμου, καί 
έξ αυτού έλαβε τό  όνομα τό  τε  βιβλίο·/ τού  Σμίθ 
καί ή αϊρεσις αυτή. Συνήλθον δέ τό  κ α τ ’ άρχάς 

! οί .T ío r/.ί εν F aye ttev ille  τής πολιτείας "Οχιό, 
άλλ ή μισαλλοδοξία «υ ιώ ν  προεκάλεσε γενικόν 
κ α τ αυτών διωγμόν, καί οίίτω  έτράπησαν εις 
πλάνη τα  βίον, μέχρις ου έν έ τε ι 1840 ίδρυσαν 
επί τή ; όχθης τού Μισσισσιπή έν Ίλλίνουά τή ν  
πόλιν Nauvoo καί ωκοδόμ.ησαν αυτόθι τό ν  πρώ- 

j το ν  αυτών ναόν.Ενταύθα ό Ιωνάς Σμίθ ήρχε τής 
Κοινότητας ώς δ ικ τά τω ρ , τή ν μεν πρωίαν έπιθε- 
ωρών τους έν τοίς όπλοι; ώς στρατηγός, μ ετά  δέ 
το  γεύμα διδάσκων τόν λαόν του τά  δόγματα  
τή ς μορμονικής Βίβλου. ’ Αλλά μ ετά  εξαετή  ήσυ
χο·/ βίον ή Κοινότης ήλθε·/ εις διενέξεις πρό; τούς 
γείτονας, αίτινες άπέληξαν εις φανερόν πόλεμον, 
καθδν έφονεύθη ό προφήτης. Από τού έτους τού 
του αρχεται εποχή μεγάλης δοκιμασίας δ ιά  τούς 
Μορυόνους. δ ιό τι εκ το τε  μέχρι τού 1848 διήλ- 
Οον διά δεινών ταλαιπωριών καί κινδύνων παν
τοειδών, διά συνεχών άγώνων πρός τούς ιθαγε
νείς Ινδούς, πλανώμενοι καί κακουχούμενοι, μέ
χρι; ού τέλος έφθασαν διά μέσου τώ ν  ¿ρέω·/ εί; 
τήν * Αλμυρά·/ Λίμνην (Sa lt L a k e ), όπου τήν τ έ 
ως έρημον χωράν μετεβαλον εκ το τε  εις ανθηρόν 
κήπον. Ό  γνωστός Hrigham Y ou n g  υπήρξε διά
δοχος τού Σμίθ εις τήν κυβέρνησιν τής Κοινότη- 
τος, ής καί ουτος ήρξεν έπίσής δ ικ τα τορ ικώ ς.Έ ν 

! έ τε . 185G κατώρθωσε μάλιστα  νά έξαναστή  κα
τά  τώ ν αρχών τής 'Ομοσπονδίας, νά έκδιώξη 
αύτάς, καί νικητής νά άναδειχθή εις τήν έπι- 
συμβάσαν συμπλοκήν πρός τά  κυβερνητικά στρα
τεύμ α τα  κα τά  τήν 15 Φεβρουάριου 1858. Τε
λευταίο·/ μάλ ισ τα  5 Ύ ούγκ  κατώρθωσε νά άνα- 
γνωρισΟή ύπό τής ά/.ερικαν.κής Κυβεονήσεως ώς 
διοικητής τής Κοινότητος. μέχρις ού μικρόν πρό 

I τού  θανάτου του ή Κυβέρνησις άνέθηκε πάλιν τήν 
ί ανώτατη·/ αρχήν εις υπάλληλον ΰπ 'α ύ τή ; δ'ιορι-
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σέθντα. Ά λ λ ’ έ τ ι  καί σήυ.ερον ό ύπάληλλος ού- 
τος καί τό  ύπ'αύτόν προσωπικόν υπάοχουσιν ώσεί 
μεμονωμένοι έν τ ώ  μέσω τή ;  Κοινότητος. ήτις 
όλως σχεδόν ανεξαρτήτως δ ιο ικείτα ι υπό τού συμ
βουλίου τώ ν  δώδεκα ’Αποστόλων. Π ιο ΐσ τα τα ι δ ’ 
αυτής νυν ό νέος π ρ ο '/ ι/ η μ ρ ά ΐ 'η ς  καί δ ιΛ ί-  
οκα.Ιος κ. John T a y lo r .

Ό  κ. Τάύλωρ είνε άνήρ παραστήματος α ξ ιο 
πρεπούς καί λίαν ευπροσήγορος έν τή  πρός τούς 
άλλους αναστροφή. ΤΙξίωσε νά δεχθή ημάς έν τώ  
άρχείιρ του, έν τή  Ο ικ ία  το ΰ  ν Ι/οκ ΐος, όπου καί 
ό Ύ ούγκ κατώκει ζών, έ τ ι  δέ καί νΰν διαμένου- 
σιν αί πολυάριθμοι αυτού χ/,ραι καί τά  όρφανά. 
Ή  αίθουσα, ή τις χρησιμεύει πρό; υποδοχήν τώ ν 
ξένων, ομοιάζει πρός δημόσιον γραφεϊον. Χάρτα ι 
καί σχεδιογραφήματα καλύπτουσι τούς τοίχους, 
άφ’ ών είσίν άνηρτημέναι αί εικόνες τού Βρίγαμ. 
Ύούγκ καί τώ ν  άποστόλων του εις φυσικόν σχή
μα. Ό  νΰν προφήτης είνε περίπου εξηκοντούτης, 
αναστήματος μέσου, ευρύστερνος, και επαγωγός 
τήν οψιν. Ευχαρίστως άπήντησεν εις τάς πολλάς 
Iρωτήσεις, άς τώ  άπηυθύναμεν, αϋ τό : δέ έτρεψε 
τόν λ.όγον έπί τής ¿λιγοχρονίου, άλλα τοσούτοι 
πολυτάραχου ιστορία; τού λαού του. Καί άπό τής 
μορφής δέ καί αυτού δεν λείπει έκφρασίς τ ις  ά- 
θυμίας καί άποκαρτερήσεως, τό  δέ σώμ.ά του  ήρ- 
χισε κυρτούμενον έκ τού βάρους τώ ν  δεινών καί 
τής ήλικίας. "Αλλως δέ γνωστόν είνε ό τ ι 5 προ
φήτης καί έπληγώθη πολλάκις κα τά  τούς πρός 
του; ά π ισ τους  αγώνας. Μεγάλη είνε ωσαύτως έν 
τοίς π ισ το ί; ή επιρροή καί ή ύπόληψις τού πατοι- 
άρχου Σμίθ, 0ν οί μέν οπαδοί αύτού θεωροϋσιν ώς 
πρότυπον αρετής καί εΰσεβείας. οί δέ εχθροί του 
ώς χ α τιρ γ ά ρ ιμ · άξ'.ον αγχόνης. Ί Ι  συμπεριφορά 
του δέν είνε ελκυστική, τά  δέ ισχυρά καί έντό- 
νως δίατετυπωμένα χαρακτηριστικά αύτού παρι- 
στώσιν αυτόν ώς άνθρωπον σκληρού καί άποφα- 
σιστικού χαρακτήρο;' μεγάλοι ύέ. λοξώς βλέπον- 
τ ε ;  όφθαλμοί,καταδεικνύουσι τή ν δπουλον αύτού 
φύσιν. ’ Αλλά περί τή ; άληθείας ή μή τώ ν  λεγο 
μένων περί τού  πατριάρχου 5 περιηγητή; δυσκό- 
λως δύναται νά άποφανθή.— Α π έκ τη σε  δέ εσχά
τως ή πόλι; τώ ν  π ιστών καί νέον ναόν, οίκοδο- 
μηθέντα κατά  τ ι  σχέδιο·/ προσομοιάζον πρός γ ο τ 
θικόν ρυθμόν, καί πλησίον τού  παλαιού, όστις 
δμοιάζει μάλλον πρός μεγαλοπρεπή αίθουσαν ω 
δείου, ωοειδή τό  σχήμα, ή πρός εκκλησίαν, είνε 
δμως Οαυμασίως ώκοδομημένη όπω : πληροί τούς 
ορούς τή ς  ακουστικής. Τά έΐοανα έν αυτή είσί 
διατεθειμένα ώς έν το ίς ίπποδρόμοις, άμ.φιθεα- 
τρικώς. 'Α;/.οότεραι δέ αί οικοδομά·., ή τε  παλαιά 
καί ή νέα. είσί μαρτύρια προφανή τής μεγάλης 
υλικής ευημερίας τής Κοινότητος. καί άναιρούσιν 
άρδην τή ν πολλάκις έπανα/ηφθεΐσαν προφητείαν 
παρ’ ανθρώπων άγνοούντων τά  τής Κοινότητας, 
“ ερί προσεχούς δήθεν αυ τή ; κ α τα π τώ σεω ς.ΊΙ Κυ- 
^ ’ρνησις ομω; ούδαμώς ύποτιμ.ά τ ά ;  προσηλυτι-
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στικάς ένεργείας τώ ν  Μορμόνων,άλλά μόνον προσ
ποιε ίτα ι ό τ ι δεν βλέπει. Έ ν  τή  ποικίλη καί πα- 
ραδόξω θρησκευτική κινήσει, ή τις  επικρατεί τα- 
νύν έν Άυ.ειική, ο ϋ ) ' αυτή τού υλισμ.οϋ ή πρόο
δο; θέλει δυνηθή νά έλαττιόση τή ν ίσχύν τού μ.ορ- 
μονισυ.ού' τού το  δέ δ ιό τι οί προφήται, επίσκοποι 
καί άπός-ολοι τήν μεγάλη·/ αυτών επιρροήν μ ετα ξύ  
τώ ν  ¿παδών τω ν έχουσιν ούχί μόνον δ ιό τι θεωρούν 
τα ι ο/ς οί όσ ιώ τα το ι τώ ν ανθρώπων άλλά καί διό
τ ι  είσίν οί πρώτις-οι έμποροι έν τή  πολιτεία  U tah.

Τό αυστηρόν καί μονότονο·/ τού  βίου τώ ν  με
λών τή ; Κοινότητος μετεδόθη καί εις όλη·/ τήν 
άλλην πόλιν έπί τοσούτον, ό/στε παντελής σχε
δόν έλλειψις τόπων διασκεδάσεως έ-ικρατεί έν 
αυτή. Μόνον &·/ Οέατρον υπάρχει έν τή  πόλ,ει α 
νοικτόν έπί ολίγους μήνας. "Αλλως δέ οί π ιστοί 
καθ' όλη·/ τήν έβδομάδα είσί δεδομένοι άπερι- 
σπάστως εις τ ά  έργα τω ν , ουδόλως έχοντες και
ρόν πρό; διασκεδάσεις, τή ν δέ Κυριακήν όλην ά -  
φιερούσιν εί: προσευχήν καί αργίαν. Τήν μόνην δ ’ 
αυτών διασκέδασιν κ α τά  τήν ημέραν ταύτην ά- 
ποτελούσιν αί δογμ α τικα ί συζητήσεις, άς δ ιεξά 
γ ε ι κ α τ ' οίκον ό κοινός σύζυγος πρός τά ;  πολύ
πραγη ονας αυτού συζύγους.

Μόνον οί αλλόθρησκοι άνουσιν εύθυμο·/ βίον. 
Υπ άρχει έν τή  πόλει αξιόλογο·/ ξενοδοχείο·/, έκ 
τού  προδόμου τού  οποίου βλέπει τ ις  δλην την ε
πικρατούσα·/ κίνησιν έν τή  μάλλον συχναζομένΥ) 
όδω τή ς άγιας πόλεω;. Παρά τά ;  ψυχρά; καί ά- 
νευ έκφράσεω; μορφάς τώ ν Μορμόνων αναγνωρί
ζε ι τ ις  πολλάκις τό ν  γνω στόν τύπον τού χρυσο- 
θήρα, όστις καί ενταύθα δέν είνε ή ττο ν  τραχύς 
καί φι/.οτάραχο; ή αλλαχού, ή μ.αύρόν τινα  έ- 
χοντα  εξωτερικόν ευπρεπές.ή καί όμιλον ιθαγενών 
’ Ινδών. Οί Ινδοί ούτοι είσί νύν οί ’ Αθίγγανοι τού 
νέου κόσμου.ζώντες βίον πλάνησα καί αμέριμνο·/, 
άνήκουσι δέ ούχί εί; τού ; έούθροόέρμους, άλλα 
μάλλον ε ί; τή ν  φυλήν τώ ν  Έσκιμώων, τώ ν  βο
ρειότα τα  οίκούντων. Ί Ι  ενδυμασία αυτών, συνι- 
σταμένη εκ ρακών ευρωπαϊκών υφασμάτων καί 
άγροίκων φυσικών κοσμημάτων είνε δ ,τι όύναταί 
τ ις  νά φαντασθή γελο ιω δέστα τον . Ούχ ή ττο ν  ώς 
λείψανα φυλής ίσημέραι έκλειπούσης παρέχουσιν 
ού μικρόν ενδιαφέρον εις τό ν  παρατηρητήν. "Ερ
χοντα ι δέ εις τή ν χώραν τώ ν  Μορμόνων ίκανώς 
πολυάιιθυ.οι έ τι. καθότι ό αριθμός αυτών έν τή  
πολ ιτεία  Utah υπερβαίνει τά ς  10 .000. Καί έκ 
ι/ έ/ τώ ν  πέιις τής μοου.ονικής πρωτευούσης ε- 
χουσιν έκλίπει εντελώς, άλλ ούχ ή ττο ν  έςακο- 
λουθούσι προσερχόυ.ενοι μακρόθεν εί; την πόλιν, 
ε ίτε  χάριν αγοράς, ε ίτε  πρός πώλ.ησιν τώ ν  πε- 
νιχοών αυτών προϊόντων. “Αμα ύε αφικνούμενοι 
ίδρύουσι τ ά ;  σκτνάς αυτών εγγύς τής εισόδου τής 
πόλεω ; κατ'άρχαίον έθος, όπω: παραμείνωσιν έπι 
τινα  χρόνον. ’Αξιοθαύμαστος είνε ή περί τό  ιπ
πεύει·/ έμπειρί* αύτών. δ ιό τι άπλούν μόνον σχοι- 
νίον τοίς άρκεΐ όπως ίδηγώσ.ν 'ίππο·/, χαλινός όέ



630 E S  Τ  I λ

■/-'Λ έφίππιον εϊσί πράγματα  άγνω στα  αυτοί;. 
Κ α τά  τού το  ούδ’ αυτοί οί Κιρκάσιοι δύνανται νά 
παραβληθώσι πρός αυτούς. Οί Μορμ.όνοι δ ια τε -  
λοΰσίν εις λίαν φ ιλικά ; σχέσεις πρός αυτού;, έκ 
τούτου δέ ΰποπτεύουσι τ ιν έ ;  ό τι είχον μυστικήν 
μ.ετ' αυτών συμμαχμαν /.ατά τ ι ;  τελευτα ίας με- 
ταναστεύσεως, ή τ ι ;  είχε λάβε·, έπιφόβους διασπά · 
σε·.;, δ τε  εις τά  ττρός νότον τ·?,ς άγιας ττόλεεος όρη 
είχον άνακαλυφθή μεταλλεία  ‘/ρυτού καί αργύ
ρου. Καί διά τού το  εν τώ  εγγύς κειμένορ φρούριο; 
D ouglas εδρεύει π ά ντο τε  στρα τιω τικόν άπόσπα- 
σμα, ικανόν ΐνα κρατή εις τά ξιν  τού ; τε  Μορμό
νους καί τούς Ινδούς.

'Η  κερί τή ν μορμο-.ικήν πρωτεύουσαν κοιλάς 
έχει ικανά τά  αξιοθέατα μέρη, άλλ' ό περιηγη
τή ς ό περιοδεύων τήν γην ευρίσκει κολλά/ου κολ
λώ  ά 'ίολογώ τερα  ΐ ;α  σταματήση  -ά  βλέμματά 
του . Ούχ ή ττο ν  ή πολιτεία  U tah κέ/.τηταί τ ι  
το  ολο>; έκ τα κ τον  καί ά ’ ιοθέατον, τού το  δ ’είνε 
ή Ά .Ιμ ν ρ ά  Λ ίμ ν η  /.αί τά  έν αυτή λουτρά, κα- 
τεσκευασμένα κα τά  τό πρότυπον τ·?,; Ό στένδης 
ή τής Τοουβίλλης. Λούονται δε £ν αυτή άναμίξ, 
ανευ διακρίσεις φύλου ή ηλικίας. Έ·/φ έπί τής 
ζυλίνης αποβάθρας, ν',τι; εισχωρεί εις τήν λίμνην, 
περιφέρονται οί Οεαταί, κά τω  έν τη  λίμνη αί χα- 
ρ ιέ ττα τα ι Μορμονίδε; κολυυ.βώσι, καταδύονται, 
καί πάίζουσι κυνηγούμεναι καί π λή ττο ν τα ι τά  
υδατα , 6>; αί Νηρηΐϊες τού  μύθου. Νεανία·, καί 
νεάνιδες άμ ιλλώντα ι περί τάς καταδύσεις καί άλ- 
λας κολυμβητικάς άτκήτεις, ένφ παρέκει εΰσαρ- 
κός τ ι ;  Μορμόνος βοηθεΐ εύλαβώς τήν πολυά
ριθμόν του  οικογένειαν ϊνα μ.άΟη νά επιπλέη. 
Καί επειδή το  ύδωρ διά τήν έν αύτώ υπάρχονταν 
μεγάλτ,ν ποσότη τα  άλα τος υποβαστάζει καλώς 
τούς πλέοντας, καί προς τούτο ις εινε Λ ιζυ γέστα - 
τον , οΰδεμία λεπτομέρεια τής άστείας σκηνής 
διαφεύγει το  β 'έμ μ α  τού περιέργου θεατού. Καί 
κα τά  μέν τήν κομψότητα τω ν  ττο λώ ν  ας φέρου 
σιν α ί λουόμεναι, τά  λουτρά τής Άλμυράς Λ ί 
μνης ούδαμ.ώς υπολείπονται τώ ν  άλλων, κ α τά  
τά λλα  δμ.ως όστερούσι πολύ έ τι. "Εν μόνον κα
τάσ τημ α  προς κατοικίαν υπάρχει έπί τής ακτής, 
καί παρ’αύτό καπηλειό·; τ ι ,  έν ώ  δύναταί τ ι ;  α ντί 
εκα τοστών τινω ν νά εύρη άναψυκτικόν τ ι  π ο τό ν  
έπί δέ της άμμου σειρά ξυλίνω·; παραπηγμάτων 
διά τούς λούομε.ους, καί τέλος ό σιδηροδρομικός 
σταθμός. Ή  μ ετά  τής πόλεως συγκοινωνία γίνε
τα ι διά τίνος κλάδου τού σιδηροδρόμου, ένεργέϊ- 
τα ι δέ άπλούστερον ε τ ι  ή ώ ;  έν γένει συμβαίνει 
έν Αμερική. *Η αμαξοστοιχία  δεν σ τα μ α τά  εί; 
τούς δύο σταθμούς, εις ούς προσεγγίζει, άλλα 
μόνον έπιβραδύνει το ν  δρόμον της, ό δε επιβάτης 
εδρίσκεται εΐ; τό  φοβερόν δίλημμα ή νά εΐσπη- 
δήση μ'ε κίνδυνον νά συντριβή, ή. . . νά έγκα τα - 
λειφΟή υπό τή ς  αμαξοστοιχίας.

[ Έ χ  τ ο !  γ ε ρ μ α ν ι κ ό ν ) .  Λ *

ΛΛΕΚΤΓΪΟΝΟΜΑΧΙΛΙ ΕΝ ΜΛΛΡΠΊΙι
"Εν τώ ν  περ.εργοτέοο)·; θεαμάτων έν Μαδρίτη 

είνε αί άλε/.τρυονου.α/ίαι.
Ευρισκόμ.ενος αυτόθι, άνέγνων ημέραν τινά  έν 

τ ιν ι  έφημ.ερίδι τήν έπου.ένη. εΐδοποίησιν-
«Έ ν  τή  αδριον δοΟησομένη παραστάσει έν τώ  

άμφιΟεάτρ&ρ de Gallos de U ecole los γενήσονται 
σύ·/ το ϊς  άλλο ι: δύο άλεκτρυονομ.αχίαι,έν α ί; πο- 
λευ.ήσουσιν ¿λέκτορες τω ν  γνως·ών έμμανών περί 
τ ά  το ιαύ τα  Francisco Calderon καί Don José 
D iez . Έ λ π ίζε τα ι ό τ ι ή διασκέδασι; Οά είνε ζω η 
ρ ό τα τη ». Τό θέαμα ήρχιζε τήν μεσημβρίαν, ώστε 
άπεφάσισα νά υπάγω. Ί Ι  χάρις καί ό ιδιότροπος 
ρυθμός τού  θεάτρου τούτου μέ κατέπληςεν. 'Ο 
μοιάζει μάλλον πρόςέξοχικόν κιόσκιον εί καί ύύ- 
να τα ι νά περιλάβη χίλια  περίπου ά τομα .Τό σχήμ,α 
είνε ακριβώς -κυλινδρικόν, έν τ ώ  μέσω ύψούται ή 
τηλία , είδο; έξέδρα; κυκλικής έχούσης ύψος δ ώ 
δεκα περίπου ποδών, κεκαλυμμένης ύιά πρασί
νου τάπ η τος καί περιπεφραγμένης υπό σιδηρών 
κ ιγκλίδων ύψους μέτριου. Ή  τηλία  αποτελεί τό 
έδαφος, έφ’ ού συνάπτονται αί τώ ν άλεκτρυόνων 
μ.άχαι. Μεταξύ τώ ν  ράβδων τώ ν  σιδηρών κ ιγκλ ί
δων έκτείνετα ι δίκτυο·; έκ σύρματος, παρεμπο- 
δ ίζω ν τήν φυγήν τώ ν  αθλητών. Πέριξ δε τού  οίο- 
νεί τούτου κλωβού, ού τό  έκ σανίδων έόαφος είνε 
ευρύχωρο·; ώς τράπεζα εστιατορίου, υπάρχει έν 
κύκλω σειρά εδρών, καί όπισθεν αυτής ετέρα ο 
λ ίγον ύπερκειμένη, άμφότεραι δε αί σειραί αύται 
καλύπ τοντα ι υπό έρυθρού υφάσματος. Έ π ί τώ ν 
πλείστων έμπροσθίων εδρών εΐσί γεγραμ.μέναι μ ε
γά λο ι; γράμ.μ.ασιν αί λέξεις: Presidente, secre
tario, καθώς καί άλλοι τ ί τ λ ο ι  τώ ν  άπαρτιζόν- 
τω ν  τό  δικαστήριο·; τώ ν  ελλανοδικών. Ύπεράνω 
τώ ν  σειρών τού τω ν υψούνται τ ά  δημόσια θρα- 
νεΐα, τ ά  όποια εισί τεθειμένα κ α τά  βαθμίδας, 
διηκούσας μέχρι τώ ν  άκρων, ένθα δ ιανοίγετα ι 
σ τοά  έπί δέκα έλαφρών κιόνων στηριζομ.ένη. Τό 
φώς εισέρχεται άνωθεν. Τό ζωηρόν ερυθρόν χρώμα 
τώ ν  εδρών τώ ν  κοιτών, τ ά  έπί τώ ν τε ιχώ ν απει
κονισμένα άνθη, οί κίονες, τό  οώς, ό άλρ έν γε- 
νει τού θεάτρου, παριστώ;σι καινόν τ ι  καί γρ *" 
φικόν, δπερ ευαρεστεί καί τέρ π ε ι Κ α τά  πρώτην 
όψιν φαίνεται ύτι εϊς τό  μ.έρος τού το  προώρισται 
μάλλον νά άντηχήση ευφρόσυνός τ ι ;  μουσική, η 
νά άκουσθώσιν οί απαίσιοι κρωγμ.οί άλληλοσφα- 
ζομένων πτηνών.

"Ό τε  εισήλθον, υπήρχε·; ήδη έκεΐ εκατοστός 
τ ις  προσώπων. «Τ ί  άνθρωποι είνε α υ το ί ; »  είπον 
κ α τ ’ έμαυτόν. Τή άληθεία, οί Οαμώνες τού αμ
φιθεάτρου τώ ν  άλεκτρυόνων δέν δμ.οιάζουσι προ; 
τού ; τώ ν  άλλων θεάτρων. Είνε κράμα ιδιόρρυθ
μον, δπερ μόνον έν Μαδρίτη βλέπε·, τ ι ; .  Ο ύτε γυ- 
ναΐ/.ε;, ούτε παΧδε;. ούτε σ τρ α τιώ τα ι ΰπάρχου- 
σιν ένταύθα, άλλ ’ ούτε καί έργάτα ι, καθόσον cci 
παραστάσει; δ ίδοντα ι καθ’ ημέρα; εργασίμους καί 
έν ώρα άκαταλλήλω . Καί δμ.ως έν τ ώ  άμφιθε*'
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τοω τούτο) βλέπει τ ι ;  ποικιλίαν όψεο)·;, ενδυμα
σιών καί στάσεων μεγαλειτέραν ή έν πάση άλλη 
συναθροίσει OÍ έν αύτώ  συχνάζοντες είσίν άν
θρωποι μή έ/οντε; τ ί  νά πράξωσι καθ’ δλην τήν 
ήυ.έοαν, του τέσ τιν  ηθοποιοί μέ μακράς κόμας καί 
μέ πτερο)τόν πίλον, ταυρομάχοι φέροντες έρυθοάν 
ταινίαν περί τή ν  οσφύν,φοιτηταί, ών ή όψις φέρει 
ίχνη νυκτό; διελθούσης έν χαρτοπαιγνίω.έμποροι 
άλεκτρυόνων, κομ.ψοί νεανία·., κύριοι προβεβηκό- 
τε ; καί τέλος oí ιΊ<ομγανωτα). τού  θεάματος φέ- 
ροντε; μελανήν ένδυμασίαν μετά χειρόκτιό)·; μαύ
ρων καί μεγάλο)-; λα ιμοδετών. Οι τελευτα ίο ι ΐ -  
σταντο περί τόν κλωβόν. ’ Λπο)τέρο) βλέπει τ ι ;  
Ά γ γ λ ο ν  τινά , άεργόν τ ινα  έξ εκείνων, ού; π α 
ρατηρεί τ ι :  πανταχού, τούς ύπηρέτα; τού άμφι- 
Οεάτρου, κυρίαν τινά  υπόπτου έςωτερικού, α σ τυ 
νομικόν κλητήρα. Εξαιρούμενο)·; τώ ν  ξένο)·; καί 
του κλητήρος, οί λοιποί, κύριοι, ταυρομάχοι, έμ
ποροι, ηθοποιοί, γνωρίζοντα ι άπαντες, καί συνο- 
μιλοϋσιν όλοι περί τώ ν  ιδ ιο τή τω ν τώ ν  υπό τού 
προγράμ.μ.ατο; τού  θεάτρου άγγελθεντο)·; αλε- 
κτουόνων, περί τώ ν  σ το ιχημάτων τής προτεραί
ας, περί τώ ν  κα τά  τήν μάχην συμβάντων, περί 
τών ποδών, πτερών, πλήκτρο)·;, πτερύγων, ραμ
φών, τραυμάτων κ τλ . τω ν  μαχη τώ ν, έκθέτοντες 
τό πλούσιον λεξιλόγιο-; τής τέχνης τω ν, καί μ,νη- 
μονεύοντες τώ ν  κανόνων, τώ ν  παραδειγμάτων, 
τών άλεκτρυόνο>ν τώ ν  παρελθόντων έτώ ν, τώ ν  μα
χών, καί τώ ν  περιφήμο;ν νικών καί η τ τώ ν .

Τό θέαμα ήρχισε κ α τά  τή ν (ορισμένη·; ώραν. 
Άνθρο)πός τ ις  παρουσιάσθη έν τ ώ  μέσορ τού  άμ- 
φιθεάτρου κρατών χάρτην έν τή  χειρί καί ήρξατο 
άναγινώσκων. Γενική επεκράτησε σιωπή. Ά ·  έγνω 
ίλόκληρον σειράν αριθμών ΰποδηλούντο)·/ τό  βά 
ρος τίον διαφόρων ζευγών, απερ έμελλον νά πο- 
λεμήσωσι, καθόσον, λαυβανομένου τού  μέσου ο 
ρού, οί άλέ/.τορες δέν οφείλουσι νά ζυγίζωσιν ό 
μέν πλέον τού  δέ πέραν μέτρου τ ινό ; όριζομένου 
δπό τού  κώδικος τής τέχνης. Οί διάλογοι έπα- 
νήρχισαν, ε ίτα  ’έπαυσαν αύθις πάραυτα. ’ Ακολού
θως προύχώρησεν άλλος τ ις  φέρο;ν υπό μάλης δύο 
κιβώτια στρογγυλά. Ί ΐν ο ιξ ε  μίαν θύραν τώ ν  κιγ
κλίδων, άνέβη έπί τή ς  τηλίας καί έναπέθηκε τά  
δύο κ ιβώ τια  εις τούς δύο δίσκους π λά σ τιγγο ; έκ 
τής στέγης άνηρτημένης. Λύο μάρτυρες έβεβακό- 
θησαν περί τής ίσότη τος τώ ν  βαρών. "Ολοι έκά- 
θησαν. Ό  πρόεδρος κατέλαβε τήν θέσ.ν του, ό δέ 
γραμματεύς ε/.ραξε «Σ ιω π ή  /» Ό  ζυ γοστά της 
καί ετερος υπηρέτης ελαβον έκαστο : έν κιβώτιο·;, 
ύπερ έκόμισα; εί; τ ά ;  δύο άντικειμένα ; εισόδους 
"ού περιφράγματος, καί ήνέωξαν συγχρόνως άμ- 
φότερα. Οί άλεκτουογες έξήλθον τώ ν  κιβωτίων. 
°·'· δέ θύραι έκλείσθησαν έκ νέου. Οί Οεαταί έτή - 
Ρησαν έπί τ ινα ; σ τιγμάς σιγήν βαθεϊαν.

’ ΐΐσαν δύο άνδαλούσιοι άλεκτρυόνες «  γ γ . Ι ιχ ο ΐ  
Téi’ovt:, ΐνα μεταχειρισθώ τόν περίεργον ορισμόν, 
8ν μοί έδωκε παρακαθήμενος θεατής.υψηλοί,κάτι

σχνοι, εύθεϊς ώς άτρακτοι, μετά μακρού ευκινή
του  λαιμού, έντελώ ; άπτεροι κα τά  τά  κατώτερα 
μέρη καί άνω τού στήθους, άνευ λόφων, μικροκέ- 
φαλοι καί έχοντες έφθαλμ.οό; τεκμ.ηριώντας τόν 
πολεμικόν αυτών χαρακτήρα. Οί Οεαταί έ ξή τα - 
σαν αύτου; μ ετά  προσοχής χωρίς ούδέν νά εΐπο)- 
σιν. Οί άι/ωηκύμήνυι. κα τά  τά ς  βραχυχρονίους 
τα ύ τα ς στιγμάς, έκ τώ ν  χρωμάτων, τού  σχήμα
τος, τώ ν  κινήσε&)ν τώ ν  δύο ζώ ω ν κρίνουσι τ ις  έ- 
σ τα ι πιθανώς ό νικητής. ’Ακολούθως προτείνουσι 
τά  στοιχήμ.ατα. Ώ ;  έκαστος έννοεΤ, ή κρίσις τω ν 
αύτη εινε λίαν αβέβαια, αλλ ’ ή άβεβαιότης προ 
πάντων παρέχει ζω ηρότη τα  εις τό  παιγνίδιον. 
Αίφνης ή σιωπή δ ιακόπ τετα ι δ ι’  έκρήξεως φωνών.

— «U n  duro por el d erecho !— Un duro por 
el izqu ierdo !— Va ! T res  duros por el negro ! 
—  Quntros duros por e l pardo —  Una onza 
por el chico — Va !— Va por el n e g ro !— V a  
por e l pardo '» —  «"Ε ν  σκούδον υπέρ τού  δεξιού! 
— 'Έ ν υπέρ τού  αριστερού ! —  "Εχει καλώς ! —  
Τρία σκούδα υπέρ τού  μαύρου !— Τέσσαρα σκούδα 
υπέρ τού φαιού ! — Όγδοήκοντα  φράγκα υπέρ τού 
μικρού!— "Εχει κ α λώ ς !— Πάει διά τό ν  μαύρον ! 
— Πάει διά τόν φανόν ! »

Πάντες ωρύονται, κίνοΰσι τά ς  χεϊρας, δεικνύου- 
σιν άλλήλους διά τώ ν  ράβδων τω ν, τά  σ το ιχή 
μ.ατα δ'.ασταυρούνται καθ’ ολας τάς διευθύνσεις. 
Εντός ¿λίγων σ τιγμ ώ ν £ν έκατομμύριον φράγ

κων έκτίθεται.
Οί δύο άλεκτρυόνες κ α τ ’ άρχάς δέν προσβλέ- 

πωσιν άλλήλους. Ό  μέν στρέφεται πρός τό  £ν μέ
ρος, ό δέ άλλος πρός τό  έτερον. Κρώζουσιν, έκ- 
τείνσυσι τόν λαιμ.όν πρός τους θεατά ;, ώς ΐνα  έ- 
ρο)τήσωσιν αυτούς : Τ ί  θ ί . Ι ι τ ε  ;  ε ίτα  ολίγον κατ 
ολίγον, χωρίς νά φαίνωνται ό τι παρετηρήθησαν, 
προσεγγίζονσιν α'. λ ήλου; ούτως, ώ σ τε  θά ελεγέ 
τ ις  ο τι έκαστος έξ αύτών ζη τε ί να προκαταλάβη 
τό ν  άλλον εξαίφνης. Πάραυτα, μέ τή ν τα χ ύ τη τα  
άΓ?κ~ής,συγκρούονται εις τό ν  αέρα καί πίπτουσιν 
αυθις:δ ιαχέοντε; περί αυτους νέφος πτερών.Μ ετά 
τήν πρώτην σύγκρουσιν, σ τα μ α τώ σ ι καί μένουσιν 
¿)σεί καρφωμένοι εις τό  έδαφος ό εις άπέναντι τού 
άλλου, έχοντες προτεταμένον τό ν  λαιμόν, τά  δε 
ράμφη αυτών σχεδόν έφαπτόμενα, ώς ε! ήθελον 
νά ρίψωσι κ α τ ’ άλλήλων διά τώ ν  ¿φθαλμ.ών δη- 
λητήριον.Ακολούθως α ντιμ ετω π ίζοντα ι αύθις ά - 
νατινασσόμενοι μεθ’ ορμής, μεθ’ Ó αί έφοδοι δια
δέχονται άλλήλας άνευ διακοπής. Κτυπώντα·. διά 
τώ ν  ποδών, τώνπλήκτρων καί ραμφών αύτών, συ- 
σφ ίγγοντα ι διά τώ ν  πτερύγων τω ν τοσούτον ίσχυ- 

¡ ρώς. ιόστε φαίνονται ώς εις μόνος άλεκ-ρυών δ ι
κέφαλος- Είσδύουσιν ΰπό τή ν κοιλίαν άλλήλων, 
ρ ίπ τοντα ι κα τά  τώ ν  κι••κλίδων τού περιφράγμα
τος, καταδκόκονται. πίπτουσιν, έρπουσιν, άπαι- 
ωροΰνται. Βαθμηδόν τά  κτυπήματα έπέρχονται 

I πυκνότερα, τά  πτερά τής κεφαλής πετώσι μα
κράν, οί λαιμοί πορουρίζουσι. καί τό  αίμα ρέει.
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Μ ετά τα ϋ τα  κεντώντα ι -κατά τήν κεφαλήν, πέ- 
ριξ καί εντός τώ ν  οφθαλμών, καί έκδέρουτιν άλ- 
λήλους, μέ τήν μανίαν δύο οίστοηλατουμένοιν, οΐ- 
τ ιν ες  φοβούνται μ.ή πιο; του ; χωρίσωσι. Νομ.ίζει 
τ ις  δ τ ι γινώσκουσιν ο τ ι ε ί; έκ τώ ν δύο οφείλει νά 
ά-οθάνη. Ούίεμίαν φωνήν, ούδένα κρωγμόν έκ- 
βάλλουσιν, μόνον δέ ό κτύπος τώ ν  κινούμενων 
πτερύγων, τώ ν  συντριβόμενων πτερών, τώ ν  επί 
τώ ν  οστών πλητπόντων ραμφών ακούεται. Ού-1 ' 
επί στιγμήν άνακωχεύούσιν, άλλά  μάχονται μα- 
νιωδώς εύθύ ποος το ν  θάνατον άτενίζοντες.

Ο: Οεαταί Si i  προσεκτικού ¿φθχλμοϋ πχρχκο- 
λουθοϋσιν άπατας τά ς  κινήσει; «ύ τώ ν , μετρώσι 
τά  άποσπχσθέντα πτερά, τ ά  τραύματα , 5 θόρυ
βος τώ ν φωνών αυξάνει π ά ντο τε , τά  Sb στοιχή- 
μ.ατα γίνοντα ι γενναιότερα.—  «  Cinco duros por 
el ch ico ! —  Ocho duros por el pardo ¡ — V ein te  
duros por el n eg ro !— V a  ! Va ! »  (Πέντε σκούδα 
υπέρ τοϋ  μικρού ! Ό/.τέ) σ/.οϋδα υπέρ τοϋ  φαιού! 
Είκοσι σκούδα υπέρ τοϋ μαύρου ! Πάει ! Πάει ! » )

Κ α τά  τινα  στιγμ ήν ε ί; τώ ν  δύο άλεκτρυόνων 
χάμ.νει κίνησιν προδίδουσαν το  υποδεέστερον τώ ν 
δυνάμεων του , καί άρχεται δίδων σημεία κόπον. 
Εί καί ά νθ ίσ τα τα ι πάντο τε , τά  διά τοϋ ράμφους 
αΰτοϋ κτυπήματα  είσί σπανιώτερα, τά  διά τώ ν 
πλήκτρων ασθενέστερα, τ ά  δέ πηδήματα αύτοϋ 
ολιγώτερον υψηλά. Φ α ίνετα ι έννοών ο τι δια τρέ
χε ι τόν κίνδυνον τοϋ  θανάτου. Αέν μ άχετα ι πλέον 
ϊνα  φονεύση. άλλ ' όπως μή φονευθή. Οπισθοδρο
μεί, φεύγει, π ίπ τε ι, άνορΟοϋται, έπαναπίπτει, 
κλονίζετα ι, ώ ; ίλ ιγγ ιώ ν. Τό τε  το  θέαμα άρχί- 
ζε ι νά γ ίν ε τα ι φρικώδες. ’ Ενώπιον τοϋ λ,ποψυ- 
χοϋντος εχθρού, ό νικητής καθ ίσ τα τα ι άγριος καί 
ώμ-ός- Τά  διά τοϋ ράμφουςκτυπήμ.ατα αύτοϋ πί- 
πτουσι πυκνά, λυσσώδη, άνελεήμ.ονα επί τώ ν  ο
φθαλμών τοϋ  θύματος, μέ τή ν κανονικότητα βε
λόνης ραπτομηχανής, ό λαιμός του δ ιασ τέλλετα ι 
κ * ί συστέλλετα ι μέ τήν ακρίβειαν μηχανικού ε 
λατηρίου. τό  ράμφος του  άποσπόί τά ς  σάρκας, 
δάκνει αύτάς καί τ ά ;  διασχίζει, έπειτα  έμβυθί- 
ζε τα ι έν τή  πληγή καί άνακυκδ αυτήν, ώσπερ 
ζη τώ ν  ϊνας κεκρυμμένας. ’Ακολούθως π λ ή ττε ι έ- 
πανειλημμένως τήν κεφαλήν, ώ ;  εί ήθελε νά ά- 
νοίςη τό  κρανίον τοϋ Ούμ.ατο; καί νά ροφήση τόν 
εγκέφαλόν του. Αέν υπάρχουσι λέξεις δυνάμεναι 
νά έκφράσωσι τή ν  φρίκην τώ ν  άτερμόνων καί α
δυσώπητων τού τω ν  κτυπημάτων. Ό  ήττημένος 
σπαράσσει, φεύγει, τρέχει τήδε κάκείσε έν τή  φυ
λακή, ά λλ ' ό δήμιος είνε όπισθεν αύτοϋ, πλησίον 
του , έπάνιο του . αχώριστος άπ ’ αύτοϋ, ώ ;  ή σκιά 
του , έχων κεκλιμένην τήν κεφαλήν επί τής τοϋ 
φυγάδο;, ώς εξομολογητής, αείποτε πλήσσων. 
κεντών, σ χ ίζω ν .Έ χ ε ι τ ι  παρεμφερές πρός κακοϋρ- 
γον, πρός δήμιον. Φ α ίνετα ι ψ ελλίζων εις τό  ούς 
τοϋ  θύματός του, νοιάζει τ ις  δ τ ι έκαστον κ τύ - 
πημ.α τό  συνοδεύει καί διά μ.ιάς ύβρεως' «  Ιδού! 
Λάβε ! “ Εροε ! ΆπόΟανον ! 'ό χ ι ,  ζήσον ! Λάβε κ’

αύτό, καί τού το  καί £ν άκόμ.η!» ΊΤ  αίμοβόρος 
αύτοϋ λύσσα εισχωρεί, νομ ίζετε, εις τ ά ;  φλέβα; 
σας. ή άνανδρος αυτη σκληρότης σά ; έμ.πνέει 
κ α τ ’ αύτοϋ έκδίκησιν' θέλετε νά τόν πνίξη τε εις 
τ ά ;  χεΤρά; σας, νά κατασυντρίψητε τήν κεφαλήν 
του υπό τους πόδας σας. Ό  ήττηΟείς αλέκτωρ, 
όλως αίμ.οσταγής. ά'πτεοο;. κλονιζόμενος, απο
πειράται εισέτι άπό καιρού εις καιρόν έπίΟεσίν 
τ ινα , δίδει κτύπημά τ ι  διά τοϋ ράμφους καί φεύ
γει, φεύγων δέ κρύπτεται έπί τώ ν  κ ιγκλίδων τοϋ  
περιφράγματος ζη τώ ν  σωτη ίαν.

Ο: σ το ιχημ ατίζοντες έ ξάπ τοντα ι καί ιδρύον
τα ι έ τ ι  σφοδρότερον. Αέν δύνανται πλέον νά στο ι- 
χηματίσωσιν έπί τή ς  πάλης, στοιχηματίζουσιν 
δυ.ω; έπί τή ς  αγωνίας,·— «C inco  duros δ i]ue ιιοιι 
lira  (res veces ! T res  duros à que no tira cin
co ! Q ua lro  duros íi que no tira dos ! ·— V a  ! 
— V a ! »  (Π έντε σκούδα δ τ ι τό  θϋμ.α δέν Οά ά- 
ποπειραθή πλέον τρεις εφόδους! —  Τρία σκούδα 
ο τ ι δέν Οά έπιχειρήση πλέον πέντε ! —  Τέσσαρα 
σκούδα δ τ ι  δέν Οά έπιχειρήση πλέον δύο!— Πάει! 
— Πάει !).

Κ α τ ’αύτήν τή ν στιγμήν ήκουσα λέξιν ,ή τις μοί 
προύξένησε opiv.íaaiv'«Es c ie g o !»  (είνε τυφλό ;!).

Προσήγγισα ε ί; τό  περίφραγμα , παρετήρησα 
τό ν  ή ττη θ έν τα  καί άπέστοεψα τό  πρόσωπον μετά 
φρίκη;. Αέν είχε πλέον ούτε δέρμα, ούτε έφθαλ- 
υ.ούς ! Ό  λαιμ,ός του εμεινεν έστοϋν μόνον αιμο- 
στά ζον, ή κεφαλή του μετεβλήθη εί; κρανίον γυ 
μνόν, αί πτέρυγες του, έλαττωΟείσαι ε ί; τρ ία  ή 
τέσσαρα πτερά, έσύροντο <υς δύο ράκη. Εφαίνετσ 
αδύνατον νά έμπορέση άκόμ.η νά ζήση καί νά πε
ριπατητή, δέν είχε πλέον μορφήν άλέκτορος. Καί 
όμως τό  λείψανον τούτο , τό  τέρας αύτό, ό αη
δής ουτος αΐυ.ατόεις σκελετός ήμύνετο άκόμ.η, 
ή γω ν ίζετο  έν τώ  σκότει, κινών τά ς  δύο γυμ.νάς 
πτέρυγάς του  ώς δύο άκρωτηριασΟέντα μέλη, μη* 
κύνον τό ν  κατεσκληκότα λαιμόν του, τινάσσον 
τό  κρανίον του εις τόν άέρα, πλανώμενος τήόε 
κάκεΐσε, ώς τά  νεογέννητα κυνάρια. Ή  θέα του 
ένέπνεεν αηδίαν άμα καί φρίκην.Ήμ.ιέκλειον τους 
οφθαλμούς μου. δπως συγκεχυμένοι; μ.όνον τόν 
βλέπ ω .Ό  δήμιος όμως έξηκολούθει νά κεντά τάς 
πληγάς. νά σκ ά π ττ τά  διάκενα κοιλώματα  τών 
οφθαλμών. νά έμπήγη τό  όξό ράμφος του εντός 
τοϋ  γυμνού κρανίου ! Αέν έμάχετο πλέον, άλλ ’ 
έρρυκάνιζε τόν αντίπαλόν του. θ ά  έλεγ-έ τ ις  δτι 
επεθύμει νά τό ν  κατατάμ.η εις τεμάχια  χωρίς να 
τό ν  φονεύση. ’ Ενίοτε μέν οσάκις τό  θϋμ.α έμ.ενε 
πρός στιγμ ήν ακίνητον, προσέκλινεν ΐνα  παρατή
ρηση αύτό μέ προσοχήν άνατόμ.ου. “Α λλο τε  
άπευ.ακούνετο καί έθεώρει ύψηλόθεν δεικνύωντήν 
αδιαφορίαν νεκροθάπτου. "Υστερον έπανήρχετο, 
ακόρεστος ώς εχιδνα, ϊνα  πλήξη, σχίση, ροφηση 
λυσσωδέστερον ή τή ν πρώτην φοράν. Τέλος ύ ψυ" 
χορραγών, σταματήσας αίφνης, άφήκε νά πέση 
ή κεοαλή του έπί τοϋ  εδάφους, οίονεί υπό ύπνου
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καταληφθείς, δ δε δήμιος έστάθη π κρατηρών αύ- 
τόν άσκαρδαμυκτί.

Τό τε  αί φωναί έδιπλασιάσθησκν. Αέν ήόύναντο 
πλέον νά στοιχηματίσοισιν έπί τώ ν  σπαραγμών 
τή ; αγωνίας, ά λλ ' έστο ιχημάτιζον έπί τώ ν  συμ.- 
πτοιμ.άτων τοϋ  θανάτου-- « Cinco duros θ que no 
levanta mas la cabeza ! —  Dos duros h que la 
levanta ! T res  duros a que la levanta dos v e 
ces ! V a  ! —  V a  ! (Ιΐέν τε  σκούδα δ τ ι δέν θά ση- 
κώση πλέον τή ν κεφαλήν ! Αύο σκούδα, δ τ ι θά 
τήν σηκώση ! Τρία σκούδα δ τ ι  θά τή ν σηκώση 
δίς ! ΓΙάει!— Πάει !)

Ό  έτοιμοθάνατος αλέκτωρ δψωσεν ήσύχως τήν 
κεφαλήν ! Ά λ λ ’ ό έπιτηρών δήμιος διηύθυνε τ α 
χύς κ α τ ’  αύτοϋ θύελλαν κτυπημάτων. Α ί κραυ- 
γαί έξερράγησαν αύθις. Τό θϋμ.α έκαμεν εισέτι έ- 
λαφράν κίνησιν, η τις νέαν προύκάλεσε χάλαζαν ε 
πιθέσεων ! Έ ξέβαλεν αίμ.α έκ τοϋ ράμφους, έ τα -  
λαντευθη ολίγον καί επεσεν ! Ό  δέ νικητής, ιός 
τις άνανδρος, ήρξατο αδων. Τ ό τε  ήλθεν υπηρέτης, 
όστις τού ; άπέσυρεν άμφοτέρους.

"Α π α ντε ; οί Οεαταί ήγέρθησαν, πα ταγώδης δέ 
διάλογο; συνήφθη. Οί μέν ν ικη τα ί σκώπτοντες, 
οί δέ ή ττη θέντες βλασφημοϋντες. έσχολίαζον άμ.- 
φότεροι τά ς  άρετάς τώ ν  άλεκτρυόνων καί τά  ε 
πεισόδια τής πάλης. Οί μέν έλεγον- «Buena pe
lea ! buenos g a llo s !» ,  oí δέ «G a llo s  malos! N o  
valen nada ! »  κ τλ.

—  «Scu tarse, c a b a lle ro s !»  (Καθίσατε, κύ
ριοι), έφώνησεν ó πρόεδρος. O í πάντες έκάθισαν, 
νέα δέ ήρξατο μάχη.

'Έρριψα βλέμμα έπί τοϋ πεδίου τής μ.άχης καί 
έξήλθον. Ίσ ω ς  διστάση τ ις  νά τό  π ιστευτή , άλλ ’ 
ομολογώ δ τ ι τό  θέαμα τοϋ το  μοί έκαμε περισ- 
σοτέραν φρίκην ή ή πρώτη ταυρομαχία. Αέν εί 
χον ιδέαν τηλι/.αύτης άγριότητος. Αέν έπίστευον, 
πριν ή ήθελον βεβκιωθή διά τώ ν  ¿μ.μάτων μου, 
δτι ζώόν τ ι, άφοϋ ήθελε περιαγάγει ετερον εις 
πλήρη αδυναμίαν, θά ήδύνατο νά βασανίση,σπα- 
ράξη καί καταξεσχίση  αύτό διά τοιούτου τρό
που, κορεννύον επ ' αύτοϋ τήν λύσσαν τού μίσους 
καί τόν πόθον τής έκδικήσεως. Αέν επίστευον δ τι 
η μ.ανία ζο,ου ήδύνατο νά φθάση ε ί; τοιοΰτον 
βαθμόν, ώ σ τενά  παρουσίαση τόν χαρακτήρα τής 
ανθρώπινης κακίας τής μ.άλλον άδυσωπήτου. Καί 
σήμερον άκόμ.η, εί καί πολύς παρήλθεν εκ το τε  
χρόνος, οσάκις ένθυμ.ηθώ τό  θέαμα τοϋτο , άπο- 
στρεφω άκουσιως τό  πρόσωπον, δπως άποφύγω, 
ούτως είπεϊν, τήν θέαν τοϋ ψυχορρζγοϋντος άλέ-

σό έδαφος κεκαλυμ.μ.ένον ύπό πτερών καί αίμ.α- 
7° ί ·  Έ άν μ εταοή τε  εις τή ν 'Ισπανίαν, ακολου
θήσατε τήν συμ.βουλήν μου : εύχαριστηθήτε μ.έ 
(εόνας τά ;  ταυοον.ανίζσ.Η·όνας τας ταυρομαχίας 

[Έκ -.i'j Ιταλικού].

Π Ε Ρ Ι  T I Λ Ι Ι ΟΑVI I ΛΛ : Ι Ί Ι ί ΟΧ Μ ΕΣΩΝ
Ή  διάδοσις δσον ένεστι πρόχειρότέρων καί α

σφαλέστερων απολυμαντικών μέσων αποτελεί σή
μερον απανταχού τοϋ πεπολιτισμε,ου κόσμου 
σπουσαίαν κοινωνικήν άναγκην. Λ ’. περιστάσεις 
καθ’ άς δέον νά γ ίνη τα ι χρήσις τώ ν  μέσων τού
τω ν  είσί ποικίλα·., καθ έκάστην δ ’ ή επιστήμη 
μ ελετά  είδικώς τά ς  πρός τά  υγιεινά τα ϋ τα  ζη 
τή μ α τα  σχετιζομένας λεπτομέρειας-

Έ κ  τώ ν άρίστ&>ν έπί τοϋ προκειμένου παραγ- 
γελμ.άτων είσί καί τά  κα τω τέρω , έςαγόμενα εκ 
τίνος έκθέσεως έπιτροπής υπό τή ;  γερμανικής κυ- 
βερνήσεως διορισθείσης καί συγκοοτηθείσης ύπό 
τώ ν  διαπρεπών άνδρών L iebreich , Schur καί 
W ichelaus. Ιδ ο ύ  έν συνόψει τ α ϋ τα -

Εί; τ ά  μέρη τά  περιέχοντα διαχωρήμ.ατα αν
θρώπων ή ζώων, ή λείψανα οργανικών ουσιών, νά 
γ ίνη τα ι χρήσις φανικοϋ έςέο; έν όιαλύσει ή ύπό 
μ.ορφήν κόνεως, θειϊκοϋ σιδήρου ή ετέροιζ αλά των.

Οί επίδεσμοι, ό μ.οτό; καί έν γένει τ ά  ράκη, 
ών έγένετο χρήσις δ ι ’ άσθενεϊς, δέον νά κα ίωντα ι 
ή νά Ο ά -τω ντα ι μεθ’ ύπερμ.αγγανικής ποτάσης.

Ε ί; τά  κλεισμένα μέρη, δπου εύρίσκονται συνη- 
Οροισμένα πολλά πρόσωπα, νά χρίωντα ι οί τ ο ί 
χοι διά φανικοϋ οξέος καί άσβεστου, καί νά κ.α- 
Οαίοωνται διά διαχύσεως άτμ.ών όξικοϋ οξέος.

Ε ί; τά ς  αύλάς τώ ν  νοσοκομείο«, τώ ν  στρα- 
τοίνων, τώ ν  εκπαιδευτηρίων, ε ί; τ ά  πεδία τής 
μάχης, εις τ ά  νεκροταφεία, κατάλληλα άπολυ- 
μαντικά είναι τό  χλωροϋχον τιτάνειον , ή άσβε
στος καί ζωηρά φυτεία.

Τό πόσιμ.ον ύδωρ (ό ταν Οεωρήται ύποπτον), 
δέον νά βοάζηται καί νά προστίθενται εις αύτό 
μ.ικραί ποσότητες υπεομαγγανικής ποτάσης.

Τά λιμ.νάζοντα υδα τα  άπολυυ.αίνονται διά τοϋ 
φανικοϋ οξέος, διά μ ίγμ α τος συγκειμένου έκ τ ι -  
τάνου, έκ χλωρούχου μαγγανησίου καί ασφάλ
του. ή διά θειΐκής αργίλου.

Τά  μεμολυσμένα πανικά πλύνονται δ ι ’  ΰδατος 
έν ιο κατεμίχθη φανικόν οξύ.

Τά ενδύματα άπολυμαίνονται έν Οερμότητι 
100° έο>ς 120° (εκατοντάβαθμου), έν κοινώ κλί
βανοι.

Τά  ά τομα, όσα έν.ολύνθησαν δ ιά  συγχροιτίσε- 
ως, πλύνονται μ ετά  διαλύσεως ύπερμαγγανικής 
ποτάσης.

Αέον νά παρασκευάζιονται αί πρός άπολύμαν- 
σιν χρησιμεύουσαι ΰλαι ιο; έςής-

Ί Ι  διάλυσις τής ύπερμαγγανικής ποτάσης πα
ρασκευάζεται κατά  τή ν αναλογίαν 1 πρός 100. 
Επ ίσης κ-αθ’ δσον άφορά τό  φανικόν οξύ.

Ή  φανικώδη; κόνις απ αρτίζετα ι έξ 100 με
ρών ουσιών άδιαφόρων (m atières inertes , οϊαι 
γύψος, άμμος, ρινίσματα ξύλου, κόνις άνθραν.ος, 
καί 1 μέρους φανικοϋ οξέος. Προτιμότερα ώς δλη 
φαίνεται 5 άνθραξ.
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Προς έπίχρισιν τώ ν  το ίχω ν λαμβάνομεν 100 
ρ.έοη ύδαράς άσβέστου καί 1 μέρος φανικοΟ οξέος.

‘ίί ύιάλυσις τ ι ς  χλωρό όχου τιτά νου  γίνετα ι 
καί αύτη  κ α τ ’ αναλογίαν 1 προς 100.

'Γά ανωτέρω δύνατα ι ευκόλως νά έκτελέση πάς 
τις , άλλα μ.έν μόνος, άλλα δέ τή  συνδρομή παν
τό ς  φαρμακοποιού. Σημειούμ.εν ό ’ο τ ι ή πείρα κα- 
τέ ίε ις ε ν  ώς προ: τά ς  ανωτέρω παρασκευάς άσφα- 
λες-εραν τήν αναλογίαν του 2:100 α ντ ί τ ο ύ ΐ :100 .

ΥΔΑΤΟΣ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΙΣ
Κ ατά  τάς ήμέρας ταύ τα ς , ο τε  μέγας καί πά 

λιν έγένετο  λόγος περί προμήθειας υδατος διά 
τήν πόλιν τω ν  Αθηνών, παοέχομεν τά ς  εξής περί 
υδατος σημειώσεις.

"Εκαστον άτου.ον κα ταναλίσζε ι κα τά  ρέσον Ο

ρον 2 λίτρας (1 λίτρα ϊση π ρός 312 δράμια) 
καθ’ έκάστην ΰύατος διά πόσιν καί παρασκευήν 
τού  φαγητού, 18 δέ λ ίτρας διά τά ς  άλλας αυ
τού άνάγκας. Ύπολογίζουσι προ; τοό το ις  δ ι' έ
καστον ίππον καθ’ έκάστην 75 λίτρας, διά τον 
καθαρισμόν έκάστης άμάξης καθ’ ημέραν 50 λ ί
τρας, διά κατάβρεγμα έκάστου τετραγωνικού μέ
τρου έδου όδοϋ μίαν λ ίτρα ν- έν Παρισίοις κα τά  
τους μεγάλους καύσωνας τό  κατάβρεγμα τού το  
έκ τελ ε ίτα ι τρις τής ημέρας. Διά  δέ τόν καΟαρι- 
σμ.όν τω ν  υπονόμ,ων δαπανώντα ι κ α τά  κρουνόν 
5000— 6000 λ ίτρα ι καθ' έκάστην.

Ή  πόλις τω ν  Αθηνών λαμβάνει κ α τά  τά ς  τ ε 
λευταίας καταμετρήσεις εκ τή ς δεξαμενής αυτής 
I-'» έκάδας ύδατος περίπου ή το ι 5600 δράμια. 
Έ ν  δράμιον υδατος σημαίνει κα τά  συνθήκην τό  
ποσ',ν τού  υδατος, τό  ¿ποιον ρέον επί 24 ώ 
ρα; δύνατα ι νά πληρώση δεξαμενήν χωρητικότη- 
το ς  ενός κυβικού μέτρου, ή το ι 1 δράμιον υδατος 
παρέχει 780 δκάδας ή το ι 1000 λίτρας υδατος 
εις 24 ώρας' τ ά  5600 δράμια λοιπόν τή ς  δεξα 
μενής άντιστοιχούσι πρός 5 ,600 ,000  λίτρας άνά 
24 ώρας.

Υ π ολογιζόμ ενω ν εις 75000 τώ ν  κατοίκων 
τώ ν  ’Αθηνών καί εϊς 20 λίτρας κα τά  τ ’  ανωτέρω 
τού  άναγκαιούντος εις έκαστον τού τω ν  υδατος, 
υπολείπονται διά πάσας τάς λοιπάς χρείας τής 
πόλεως μόνον 4 ,000 ,000  λ.ίτραι άνά 24 ώρας. 

Ε ννοείτα ι ο τ ι οί υπολογισμοί ούτοι ΐσχόουσιν 
η ποσότης τώ ν  1 4 ¿κάδων ήναι ά/.ριβής. 

Κ α τω τέρω  παραΟέτομέν πίνακα τού  α ντ ισ το ι
χούντο ; ποσού υδατος ε ϊ; τινας πόλεις εις έκα
σ τον  κάτοικον άνά 24 ώρας.

Ά ν α · « τ ·  β ίω φ  
* ίς  ι χ * » γ ϊ .  χ ύ .τ? ιχον.

Πόλεις Πληθυσμός Λ ίτρα ι Φΰσις τοΰ ΰδατος 
'Ρώμη 175,000 044 ΠηναΤον
Νέα Ύόρχη 450,000 410 Ποτάμιον
Καρχασόνη 18,000 400 »
Β ίζανοών 13)500 210 Πτ,γαΤον
Δ ιζώ ν  29.800 240
Μασσαλία 215,200 180 Ποτάμιον
Βορού 110,000 170 ΠηγαΤον
Γένουα 110,000 120 »

Γλασαόδη 329,000 100 Λιμναία·»
ΛονίΤνον 2 500.000 95 Πυτχμ,ον
Παρίσιοι 1 727.000 90 Πατάμ. r .i; πηγαΐον
Μάντνεστίρ 3GO.OOO 81 Ποτάμιον
Βρυξαλα·. 2631000 80 ι.
’ A3,',ναι 75,000 75 ΠηγαΤον
Γινιύη 40,000 74 Ποτάμιον
<!>7.zis).KS:x 250,000 70 II ’
Νχντη 110.000 60 ΠηγαΤον
Έΐιμεο Οργυν 195 .000 55 ■
Ά ο ρ η 6 2 ,5 0 0 45 ■
Μίτ’ζ 57.700 25 II
Έ ν  Ιίαρισίοι; ή άναλ >γία τώ ν  90 λιτρών καθ

έκαστον κάτοικον ΐσχυε κατά  τό  1 8 7 7 , μετά  τήν 
άποπεράτωσιν όμως τώ ν  υδραυλικών έργων 0’ άν- 
τισ το ιχώ σ ι 200 λίτραι καΟ’εκαστον κάτοικον, ή
το ι Οά. δ ιακλαδώντα ι εις τά  υδραγωγεία τώ ν Πα- 
Ρ’.σ ίω ν  900 οκάδες υδατος ά ν τ ί τώ ν  1 4  ¿κάδων 
τώ ν  είσρεουσών εις τάς ήμετέρας δεξαμενάς

'Γπ ολογίζουσ ι συνήθως ό τ ι  1 5 0  λ ίτρα ι δδατος 
αντιστοιχούσα·, εις έκαστον κάτοικον έςαρκούσι 
δ ιά  πάσας τά ;  άνάγκας τής πόλεως. Ο ύτω  π. χ. 
υπελόγισαν εις 140 λίτρας κα τά  κάτοικον τό  διο- 
χετευτέον υδωρ εις Βερολΐνον. Ά λ λ ’ ό υπολογι
σμός ουτος ισχύει διά. πόλεις πυκνώς κατουκημέ- 
νας, οΰχί δέ βεβαίως διά τά ς  Αθήνας αϊτινες 
καί αρα ιότατα  κατοικούντα ι, αί δέ οδοί αυτής 
πάσαι είναι άστρωτοι*.

ΕΝ ΛΥΤΟΣΧΕΔΙΛΣΜΑ τ ο υ  β ε τ ό β ε ν
Μεγάλη συναυλία άνηγγέλθη μια τώ ν  ήμερών 

έν Βιέννη, ής έμελλε νά μετάσχη ό Βετόβεν δι’ 
αύτοσχεδιάσματός του. Έ π ί τή  άγ'γελία ταύτη  
τό  πλήθος συνέρρευσε πυκνότατου έν τώ  θεάτριρ. 
Ό  Βετόβεν άφικνεΐται, κάθηται παρά τό  κλει
δοκύμβαλο·» , προανακρούει άσημάντους τινάς 
φθόγγους, κατάρχετα ι συμφωνιών τινων, διακό
π τε ι αυτάς, δοκιυ.άζει άλ.λας, άς επίσης εγκα
ταλείπει, ε’ τα  δ αϊφνης, μ ετά  δύω ή τρία  λεπ τά  
δοκιμής, εγείρεται, χαιρέτα καί άπέρχεται. Ευ
κόλως κατανοεί τ ις  ο'ίαν έντύπωσιν προύξένησ: 
τ ώ  συοοεύσαντι κοινώ ή αιφνίδια καί άπροσόο- 
κητος τού  μουσουργού άναχώρησις. Καθ’όλην τήν 
ή μέραν περί τού σκανδάλου τούτου έγίνετο  μό
νον λόγος. Τήν προιΐαν τή ς  επαύριον φίλοι τινές 
καί Οαυμασται τού μεγάλου μελ,οποίου μεταβαί- 
νουσι πρός αυτόν. Μόλις ίδιον αυτούς'— Ώ  I κα
λώ ς ήλθατε ! ανακράζει. Έ σ θ ε  χθες εις τή ν συ
ναυλίαν ; Ναί ; Καί τ ί  λέγουν αυτοί οί ήλίθιοι ; 
Μ’ ¿χαρακτήρισαν ώς βάναυσον, α ί ; Καί μήπως 
φ αντά ζοντα ι ό τι αυτοσχεδιάζουν όπως κατα
σκευάζουν υποδήματα— όταν  θέλουν; Ηλθον εις 
τ ό  θέατρον προθυμότατος όπως αυτοσχεδιάσω, 
άλλ ’ ή Ιμπνευσις δεν ήλθε. Τ ί θέλετε νά έκαμνα; 
"Εν μόνον καταφύγιου μοί έμεινε, νά λάβω τον 
πΐλόν μου καί ν’ άπέλθω, τού το  δε καί επρ*ς*· 
Τόσον τό  χειρότερον δ ι’  αυτούς άν μουρμουρί
ζου ν ». Ο δ τω ; δμιλών δ μουσουργός ίσ τα το  όρθιος 
παρά τό  κλειδοκύμβαλό·» του , εξημμένος, εζη?** 
Οισμένος τά  νεύρα και μηχανικώς επιψαύω·» ¿’λα"

1 · Ππρνβίσό;
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φρώς καί συχνάκις τό  δργανον διά τή ς  ά ρ ισ τερ ί; | 
χειρός, δ τε  μ.έ·» π λή ττω ν  τού το  τό  πλήκτρο·/, 
ότέ δέ τό  άλλο, δ τέ  μέν δ ι’  ένός μόνου δακτύλου, 
¿τέ δέ διά δύω ή διά τριών. Κ α τά  μικρόν χωρίς 
νά τό  έννοήση, χωρίς νά διακύψη τή ν συνδιάλε-  ̂
ζ ι ν . . · όλοι οί δάκτυλοι τής αριστερά; χειρός τ ί -  > 
θενται όμοΰ εις κίνησιν, οί φθόγγοι δ ιαδέχονται 
άλλήλους, αόριστος άπ ο τελε ϊτα ί μελορδία... ε ίτα  
ή φυσιογ'νωμία του  άλλοιούται, δ λόγος του κα
θίστατα ι διαλείποιν . . .  δ τόνος δεν συμφωνεί 
πλέον πρός τή ν  φράσιν. . . μ ετά  λ,επτά τινα , ώ - 
σεί εις αόρατον ύπείκων δύναμιν, κάθηται παρά 
τό κλειδοκύμβαλο·», άοχεται κοούων δλόκληρο·» 
τό όργανο·», άγνοών πλέον αν ύπήρχέ τ ις  εκεί, μέ 
διάπυρον τό  πρόσωπο·» κλίνων έπί τού  κλειόο- 
•κυν.βάλου, έν ο» ύπό τούς δακτύλους του  άναθρώ- 
σκουσιν, ώς ορμητικά κύματα, τ ά  μέλη, τ ά  α- 
σαατα , οί στόνοι, δεικνύω·» εις τού ; παρεστώτας 
τό  σπάνιον θέαμα μεγάλου άνδρός καταληφθέν- 
το ; άπροόπτω ; υπό τής μεγάλοφυίας του, πα- 
λαίοντος μ ετά  τής έμπνεύσεως, έν πλήρει κρίσει 
παραγωγής, καί έξεοχομένου έκ τή ;  ώρας ταύτης 
τής δημιουργίας ωχρού, υποφρίσσοντος, έξηντλη- 
μένου. Κυρία Ν*

ΠΡΟΕΔΡΟΙ ΗΝΩΜΕΝΩΝ ΠΟΛΙΤΕΙΩΝ
Ό  Γάρφηλδ είνε δ τέταρ τος τώ ν  προέδρων, ο'ί- 

τινες άπέθανον έν τώ  ύπερτάτω  τή ; δημοκρατίας 
λειτουργήματι. Δύο τώ ν  προ κατόχων του,ό στρα
τηγός Τάϋλορ καί δ 'Ερρίκος Χάρρισον, ¿τελεύτη 
σαν θάνατον φυσικόν' δ μέν 15 μήνας από τής 
άναρρήσεώς του  έκ τώ ν  κακουχιών, άς ύπέστη 
κατά  τή ν έπί Τέξας στρατείαν, δ δέ ένα μήνα 
μετά τήν άναγόρευσίν του ένεκα τώ ν  πόνων, ους 
ύπέστη έν τ ώ  έκλογικώ άγώνι πρός τό ν  άνθυποψή- 
φιον Κ λάύ .Ό  Λ ίγκολν έτελεύτησε τή  1 4 άπριλίου 
1865, 40 ήμ.έρας μ ετά  τή ν δευτέραν εκλογήν 
του, φονευθείς ύπό τού  ηθοποιού Βούθ έν τώ  Οεά- 
τρω Ο'ΰασιγκτώνος. 'Εν τή  σειρά τώ ν  προέδρων 
κατέχει δ Γάρφηλδ τή ν εικοστήν Οέσι·»' έκ τού
των δέ πρόεδροι τής δημοκρατίας άπεδείχθησαν 
δίς δ Γεώργιος Ούάσιγκτων, δ Ίέφεοσον (1800 - 
1809) , δ Μάδισον (1809  —  1 8 1 7 ), δ Μονρόε 
(1817 —  1825), δ Ίάκσων ( 1 8 2 9 -  1837) 0 πρώ
τος έφαρμόσας πρακτικώς τό  αξίωμα «ε ις  τόν 
νικητήν ανήκει ή λ ε ία », δ ’ Αβραάμ. Λ ίγκολν καί 
δ Όδυσσεύς Γράντ. Οί πλεΐστοι τώ ν  προέδρων έ- 
λήφθησαν έκ τή ς  τά ξεω ς τώ ν  δικηγόρων καί έ- 
τυχο » ελευθερίου άγωγ·ής έκ τή ς  παιδικής ηλικί
ας τω ν . 'Ο λίγο ι μόνον ύπήρξαν ώ ; δ Γάρφηλδ 
αΰτοδίδακτοι, καί έτεμον Ιαυτοΐς τή ν εις τ ά  πο
λιτικά δδόν  δ Ιρλανδός Ίάκσων, πρώτον σαγμ α
τοποιός, ε ιτα  γραμματοδιδάσκαλος, χωροφύλαξ 
α .λ .' δ τού Λίγ·/.ολν διάδοχος Ίόνσων ή το  κ α τ ’ 
άρχάς πενέστατος καί άγράμμ.ατος, κατόπ ιν δέ 
μετήλθε τή ν ραπτικήν τέχνην, ώς ό Μ’λλαρδ 
Φίλμορ (1 8 5 0  —  1 853 ), δ δΐι»δεξάμενος τόν

στρα τηγόν Τάύλορ. Εις τώ ν  πολυμαθέστατων 
προέδρων καί τώ ν  ευρωπαϊκών πραγμ.άτων έμ.- 
π ε ιρό τα τοςή το  ό Κοίνσης ’’Λδαμ.ς(1 8 2 5 — 1 829 ), 
κ α τ ' άρχάς πρεσβευτής έ·» Βερολίνω, έκδού; α
ξιόλογο » πόνημα περί Σιλεσίας, μεθερμ.ηνευθέ·» 
γέρμανιστί καί γα λλ ισ τί. Ό  τού Κοΐνση πα
τήρ, Ι&ιάννης 'Αδαμ.ς, ό δεύτερος πρόεδρος έ
τελεύτησε τή  4 ίουλίου 1826, καθ’ ήν συνεπλη- 
ρώθη ή πεντηκονταετηρί; άπό τή ς  προκηρύςε- 
ως τής ανεξαρτησίας τώ ν  Ί1·»ο»μ.έ·»ων ΙΙολ ιτε ιώ ν ' 
κα τά  τήν επέτειον τή ς δημοκρατίας ημέραν έ
τελεύτησε·» καί ό Ίέφερσο·» καί ό Μονρόε. "Ε κ α 
στος πρόεδρος άναλαμ.βάνει τά. ηνία τ ή ;  αρχής 
τή  4 μαρτίου καί αποχωρεί τή  αυτή ήμ.έρα μ ετά  
τε τρ α ετία ·» 'δ ύ να τα ι δ ένά  έκλεχθή καί δεύτερο·». 
Πρόεδρος καί αντιπρόεδρος ¿φείλουσι πρός το ϊς 
άλλοι; νά άγωσι τό  πέμπτο·» καί τοιακοστόν έτος ' 
άπολαμ.βάνουσι δέ κ α τ ’ έτος δ μέν 25 ,000 , ό- 
δέ 8 ,000 δολλαρίων.

ΔΑΝΕΙΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
—  Τί παράξενο π ράγμα ! έλεγε·» ή κυρία Ρ ',  

αφού τώρα, τόσα  χρόνια, έφευρέθη ή πυρΐτις, νά 
παριστάνουν ακόμη τό ν  "Ερωτα με τόξο·» καί βέ
λη. Τ ί αναχρονισμός !

—  Αυτό συμβαίνει, κυρία, άπήντησέ τις , διά 
νά μ.ή γ ίνετα ι κρότος ό ταν έκ τελή  τ ά  έργα του , 
καί πέρνει εϊδησι δ κόσμος.

W 
*  *

Ζωηρά φιλονεικία μ ετα ξύ  τή ς  μ.ικράς 'Ελένης 
καί τού  ομήλικός της Νίκου περί τώ ν  προτερη- 
μ.άτων τώ ν  μ.ητέρων τω ν.

—  Είμπορεί όμ.ω; έμ.ένα ή μαμά μ.ου νά κάμ.η 
ενα πράμ.α πού δέν ’μ.ποοεί νά τό  κάμ.η ή ’δική 
σου, . . · λέγει ή 'Ελένη.

—  Μπά, καί τ ί  πράγμ.α ;
—  ’Μπορεί νά ’βγάλη ολα της τά  ’δόντια  μέ 

μιάς, νά !
Καί ή 'Ελένη θριαμβεύουσα προσηλόνει τούς 

μεγάλους της όφθαλμ.ούς έ.τί τού άποστομωθεν- 
το ς  άντιπάλου τη ς .

m 
Λ *

Ό  μικρός Ά λέκος πηγαίνει εΐ; τό  σχολείο·», 
άλλά τού το , φαίνετα ι, τόν στενοχωρεί τρομ.ερά.

Προχθές τό ν  έρωτούσι'
—  ’Χλέκο, πώς πηγαίνει τό  σχολείον ; ’Έμ.α- 

θες νά διαβάζης, α ϊ ;
Ό  Άλέκος κινεί τή ν  κεφαλήν δ ισ τακ τικώ ς.
—  Ά μ α  νά γ'ράφης ;
Ό  Ά λέκος σιωπά.
—  Μά τ ί  κάνεις λοιπόν έκεΐ πού πηγαίνεις ;
—  ’Εγώ  ! νά, περιμένω νά σκολάσουμε.

ΑΛΗΘΕΙΑΙ
Τά  έθνη τά  συγκροτούμενα ύπό άνελευθέ- 

ρων καί διεφθαρμένων πολ ιτώ ν δέν άπελευθεροϋν-
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τα ι μόνον δ·.ά τής αλλαγής δ ισπ ο τώ ν  καί νόμων’ 
ενόσω δέ επικρατεί ή ολέθρια πλάνη, ό τ ι ή ελευ
θερία ά -ιοκ τα τα ι διά τής μεταβολής τής κυβερ- 
νήσεως. είνε άναντίρ,ητον ό τ ι αί το ιαύ τα ι με- 
ταβολαί Οέλουσιν άποβή ανωφελείς καί έφήμεροι, 
καί ό τι ύέλουσιν έξαφχνισΟή όπως καί τά  πρόσωπα 
τά  άλληλοδιαδόχως άναφ/ινό/ εν* εις τούς μα
γικούς τώ ν παίδων φανούς. Τά  θεμέλια τ ι ς  έ- 
λευΟερίας ανάγκη πάσα να στηρ ίζω ντα ι επί τού 
προσωπικού χαρακτήρας, όστις είνε ή μόνη βεβαία 
έγγύησις τή ς  κοινωνικής ασφαλείας καί τής έ- 
Οντ/.ή; προόδου.

ΣΙ|\1 Ε ΙΩ Σ Κ ΙΣ

» » »  Γερμανός περιηγητής, έπισκεφΟείς έπ’ έ 
σχά τω ν τή ν Μικρόν Ασίαν, έπ ιστέλλει περί τού 
αΰ τόΆ  ελληνισμού πληροφορίας λίαν ευάρεστους 
•/.κι συναδούσας εν πολλοί; —ρος τάς έκΟέσεις τώ ν  
'Α γ γ λ ω ν  προξένων. «ΆπαριΟμ.ών σάς διαφόρους 
έθν.κότητας, λέγει, άνέφερα πρώτου: τού ; Τούρ
κους, δ ιό τι ίώ - ί οί κύριοι τής χώρας, και τελ ευ 
ταίους τούς "Ελληνας, οΐτΐ/ες ίη ϋ π α ι  κύριοι αύ- I 
τή ς  Οάττον ή βράδιον. Κ α ίτο ι το  πράγμ.α είνε ϊ 
σως λυπηρόν (; ) εκ τής ά-όψεω; τής φιλανθρωπίας, 
ούδείς δύνατα ι ν’  άρνηΟή ο τι έν τή  περί ύπάρξεως 
πάλή οι "Ελληνες υπερτερούσι τώ ν Τούρκων, ούχμ 
¡αεν πολιτικώς, άλλα σ τα τιτττ/ .ώ ς καί οίκονομ.ο- 
λογικώς.'Η  έ τικράτησις τού ελληνικού στοιχείου 
καθ’ όλην τη ν Μικράν Ά σ ί ζ ν  είνε γεγονός άναμ- 
φισβήτητον. Πόλεις, α ΐτινες πρό τεσσαράκοντα 
ετώ ν ησαν ακραιφνώς τουρκικαί, κατοικούνται 
νύν κ α τά  τό  τρ ίτον  ή κα τά  το  ήμισυ ύπό Ε λ λ ή 
νων. ’ Επί τής Χίου, ένθα οί Τούρκο·. πρό εξηκον
τα ετία ς  έξώντωσαν όλως τον ελληνικόν πληθυ
σμόν, ζώ σ ι σήμερον 50 ,000 "Ελληνες καί ο.όνον
5,000  Τούρκοι. Κ α τά  το ν  αΰτόν χρόνον είχον κα- 
τεδαφισΟή καί αί Κυδωνίαι, τής καταστροφής δε 
ουμμετέσχον πρωτίστως οϊ Τούρκοι τού Λ για - 
σμ.άτ. Ά λ λ ά  σήν.ερον έν Κυδωνίαις ζώ σ ι 35,000 
"Ελληνες, τό  δέ Ά γ ια σ μ ά τ, κ α τά  τάς πληροφο- ! 
ρίας τού  Χούμαν, τού περίφημου έοευνητού τής ! 
Περγάμου, είνε πενιχρόν χωρίον περιέχον 20  έλε- 
εινάς καλύβας καί τουρκικόν κοιυ.ητήριον έχον 
έκτασιν ήμισείας ώρας.’Αναφέρ6> τά  ¿λίγα  τα ύ τα  
παραδείγματα έκ πολλών, ό ,τ ι δε συμβαίνει νύν ι 
εϊς τά ς  πόλεις καί εις τ ά  παράλια, Οά συμβή προ
σεχώς καί εις τ ά  ενδότερα. Ή δ η  απαντιόνται 
πανταχού διεσπαρμένοι "Ελληνες σκαπανείς. Ώ ;  
υποδηματοποιοί καί μυλωθροί οί "Ελληνες είσέ- 
δυσαν άχρι τώ ν αφανέστατων ορεινών φωλεών, τό 
-ελευτα ΐσν δέ τού το  επάγγελμα αποβαίνει ίδίι»ς 
έπικερόέστατον έν μέσω τώ ν  νωθρών καί εύπιςων 
Τούρκων. Τό άροτρον, τό  σχολείον καί ή νυμφική 
κλίνη είνε τά  μέσα τής άπαύστου καί άκατασχέ- 
του τώ ν  Ε λλήνω ν άναπτύξεως. Είνε επιμελείς 
γεωργοί, συντηοούσι κρείττονα ή οί Τούρκοι σχο
λεία, είνε όέ πολυτοκούτεροι έκείνων. Ε λληνική

! οικογένεια περιέχουσα 0— 8 παιδία είνέ τ ι  σό
ι νηΟες. Ά λ λ  οι Τούρκοι άρκούνται εις δύο ή τρία. 

'II κυβέμνησις προσβλέπει _.ά  συμβαίνοντα απα
θώς. « Μπακαλ.ούμ., κ ισ μ έ τ» είνε τό σύνθημά της. 
Καί δμω; Οά ή τον ίσως δυνατόν νά τε'/ώσιν όρια 
εις τήν έξάπλωσιν τού ελληνικού στοιχείου.” ί15η 
ήρξατο ή άνίδρυσις τελειοτέρων τουρκικών σχο
λείων, έάν δ ’ ή ΙΙύλη άποφασίσή νά μεταβάλν) 
τό ν  στρα τιω τικόν νόμον καί νά ύποβά' η εις στρα
τολογ ίαν καί τού ; "Ελληνας, έλα ττούσα  τήν θη
τείαν εις τό  ήμισυ, αί συνέπεια·, έσονται σω τη - 
ρ ιώδεις».

« ι ,  Ό  γνωστός Βιενναϊυς μουσουργός ’ Ιωάννης 
Στράου; έώρτασεν έπ’ έσχατων περίεργον πεντη- 
κονταετηρίδα— τή ν πεντηκονταετηρίόα τού πρώ
του «ύ το ό  στροβίλου, 8ν συνέύεσεν εις ηλικίαν £; 
έ τώ ν , τόν Αύγουστον τού  1831. Κ α τά  τά  πεντή- 
κοντα τα ύ τα  έ τη  έ Σ-ράους έγραψε 398 χορούς 
παντός ε ίίου ς.έτ ι δέ ίκανάελαφρά μ,ελοδραμάτια.

» » »  Ι ?ιότ3οπος 'Αμερικανός, έραστής τώ ν  δυσ
χερών εις τά  5ρη αναβάσεων,άπεπειράΟη πολλάκις 
ν’  άνέλΟη εί; τήν υψίστην ακρώρειαν τού Λευκού 
"Ορους τώ ν  "Αλπεων, ά λ λ 'ή  κα τάστασις τής υ
γείας του δεν έτέτρεψε τού το . ΆποΟνήσκων επέ
βαλε το ϊς κληρονόμοις του, έπί ποινή αποβολής 
τή ς  κληρονομιάς, νά φέρωσι τόν νεκρόν αυτού εις 
τή ν κορυφήν τού ορούς. Ώ ;  λ έ γ ε τα ι δέ καί ώς 
ευκόλως έννοεΤται, οί κληρονόμοι κα ταγίνοντα ι 
νά πραγματώσωσι τήν Οέλησιν ταύτην τού  άπο- 
Οανόντος. Ιδού  καί έ,.ως έπέκεΐνα τού  τάφου έ- 
π ιζών.

» ' . 'Ε κ  τής νήσου Κύπρου άπεστάλτ.σαν τή  
8 ν. μ. μέλισσαι 15,000 τό ν  αριθμόν εις Λον
δίνου. προωρισν.έναι δ ιά  τόν Καναόάν. Έ ν Λον- 
δ ίνω  έπέτρεψαν εις τάς μέλισσας μικράν έκδρο- 
μήν, υ.ετά τήν όποιαν είσήχΟησαν έκ νέου εί; τά  
κ ιβώτια  καί έπεβιβάσίησαν έπί τού  ά τμ  ο πλοίου 
«Σαρδηνία » άνα-χωρούντος εις ’Οντάριο. Είνε όέ 
έντεΟειμένα τά  ζώ α  εις μικρά κ ιβώ τια , φέροντα 
έσωτερικώς έπί μέρει έλασμα λευκοσιδήρου καί 
ί/.ανήν προμήθειαν ξύλου καί δόατος. Ό μ ο ια  α 
ποστολή έγένετο τό  παρελθόν έτος εις Καναδαν, 
οί δέ αΐκοοί ξένοι ένεκλιματίσΟησαν έν βραχεί 
χρόνοι.

" » Κ α τ ά  πρόσφατον σύγγραμμα, ή γή  κατοι- 
κ έ ίτα ι ύπό 1,4 55 ,923 ,000  ψυχών. Έ ξ  αυτών 
3 (5 ,9 2 9 ,0 0 0  κατοικοΰσι τήν Ευρώπην, 834, 
7 07,000 τή ν Λσίαν, 205 ,079 ,000  τή ν Α φ ρ ι
κήν, 95 ,405 ,000  τήν Αμερικήν καί 4 ,431 ,000  
τή ν Αυστραλίαν. ’ Εκ τώ ν  κρατών τό  πολυανΟρω- 
π ότα τον είνε ή Σινική, αριθμούσα 434,900,000 
κατοίκους. Αί άγγλικα ί κτήσεις έν Ινδ ικ ή  έχουσι 
πληΟυσμ.όν έκ 240 ,000 ,000  ψυχών, 87 ,000, 
000 κατοικοΰσι τήν 'Ρωσσίαν, 50 δ έκατομ.μ.ύρια 
τά ς  Ή ν . Π ολιτείας τής ’Αμερικής.

Ιϊ ί  \ν»γ« ις τ ιιϊ,
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